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he Polish & Slavic Center (PSC) is non-profit social and cultural services organization founded in 1972 and head-
quarted in New York City. With approximately 40,000 members, the PSC is one of the largest Polish-American
organizations on the East Coast. It receives contracts from the City of New York — Department for the Aging
(DFTA), Department of Youth & Community Development (DYCD), and sponsorship from the NYC Council. Each
year the PSC receives funds to support programs that are free for the community. In addition, PSC promotes
the program “Polonia supports young talents” and the PSC scholarship program. PSC also publishes its own
quarterly paper “Echo PSC” which is dedicated to events, happenings and achievements of Polonia.
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Centrum Polsko-Stowianskie
w okresie metamorfozy

ciggu ostatnich kilku mie-
siecy Centrum Polsko-Sto-
wianskie przeszlo prawdzi-
wa metamorfoze. Zostaly
odnowione pomieszczenia,
gdzie miesci si¢ Klub Seniora ,Krakus”
oraz pierwsze pietro, gdzie odwiedzajg
nas interesanci. Obecnie wnetrza CPS wy-
gladaja estetycznie i nowoczes$nie. Nalezy
podkregli¢, ze obecna administracja stara
sie o jak najbardziej efektywne wykorzysta-
nie posiadanych $rodkéw finansowych, by
jak najlepiej stuzy¢ polonijnej spotecznosci.
Dlatego tez udalo si¢ pomalowaé wspo-
mniane wyzej pomieszczenia a wymiana
krzesel i obruséw zostala sfinansowana
z dotacji od NYS Office for the Aging.
Dzieki temu, ze skfadamy podania o gran-
ty do Polski i do amerykanskich urzedow
miejskich, stanowych i federalnych uda-
fo nam si¢ dokona¢ szeregu modernizacji
w CPS m.in. wymieni¢ dwa piece grzewcze.
Jeden piec zostat sfinansowany ze $rodkéw
z budzetu Rzeczypospolitej Polskiej udzielo-
nych przez Ministerstwo Spraw Zagranicz-
nych w konkursie ,Wspotpraca z Polonia
i Polakami za Granicg 2023, Infrastruktura
Polonijna”. Projekt ten zrealizowany zostat
we wspolpracy z Fundacja Kultury i Sztuki.

Centrum Polsko-Stowianskie cieszy sie
dobrg opinig u politykéw amerykanskich
oraz polskich. Jako przedstawiciel Centrum
Polsko-Stowianskiego zostatem zaproszony
przez czlonkini¢ Zgromadzenia Stanowe-
go Emily Gallagher do Albany na obrady
Zgromadzenia Stanu Nowy Jork, pod-
czas ktérych odbyly sie obchody zwigzane
z uznaniem pazdziernika 2023 Miesigcem
Dziedzictwa Polonii Amerykanskiej w No-
wym Jorku. Centrum zostalo przedstawio-
ne na forum catego Zgromadzenia. Podczas
wizyty na stanowym Kapitolu zostatem
przez Emily Gallagher przedstawiony no-
wojorskiej senator stanowej Kristen Gon-
zales, ktora obiecala Centrum fundusze
w wysokosci $15,000. Chcialem zaznaczy¢,
ze czlonkini Zgromadzenia Stanowego
Emily Gallagher wspiera CPS w staraniach
o grant stanowy w wysokosci $1,000,000,
ktérym z naszej strony zajmuje si¢ dyrektor
rozwoju CPS, Aleksandra Stabisz. Jestesmy
wdzieczni Emily Gallagher i jej zalodze,
w tym szefowi sztabu Andrew Epsteinowi,
za poparcie jakim darzg Centrum.

Cieszymy si¢ z wizyt bardzo waznych
politykéw z Polski. 14 kwietnia 2023 roku
swoja obecnoscig zaszczycit nas pan Kazi-
mierz Michat Ujazdowski, przewodniczacy

Senator Kristen Gonzales i Marian Zak — prezes Cen-
trum Polsko-Stowianskiego.

Komisji Spraw Emigracji i Lacznosci z Po-
lakami za Granica. Dziekuje panu Markowi
Skulimowksiemu, prezesowi i dyrektorowi
wykonawczemu Fundacji Kosciuszkow-
skiej za zaaranzowanie tego, tak waznego
spotkania, w ktérym Centrum reprezento-

Ministerstwo

2\ Spraw Zagranicznych

Modernizacja systemu grzewczego w Centrum Polsko-Stowianskim.
Zadanie publiczne wspétfinansowane przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej
w konkursie ,Wspotpraca z Polonia i Polakami za Granica - Infrastruktura Polonijna 2023”

Modernization of the heating system in the Polish-Slavic Center
Public task co-financed by the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Poland in a competition
"Cooperation with the Polish Diaspora and Poles Abroad 2023, Polish Diaspora Infrastructure"

PovLisH & SLAvIC CENTER

2 Ministry of Foreign Affairs
§§§ Republic of Poland
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wali pani Agnieszka Granatowska i Marian
Zak. To wielkie wyréznienie dla CPS, ze tej
rangi politycy odwiedzaja nas i biorg udziat
w dyskusjach o dalszych mozliwoséciach
rozwoju naszej organizacji.

Kolejnym gosciem z Polski byta postan-
ka na Sejm RP pani Joanna Fabisiak. Wraz
z CPS, zorganizowala obchody Dnia Pol-
skiej Flagi, 2 maja 2023. Spotkanie otwarte
z czlonkami CPS przebieglo w znakomitej
atmosferze i dotyczyto waznych spraw pol-
skich. Cieszymy sie, ze politycy z Polski chet-
nie odwiedzajg Centrum. Jeste$my wdzigczni
zaich przyjazny stosunek do naszej organiza-
cji, ktdra si¢ stara odbudowad i stuzy¢ Polonii
przez nastepne 50 lat, albo dluzej.

Centrum Polsko-Stowianskie wypraco-
walo sobie bardzo dobra opini¢ we wla-
dzach amerykanskich i polskich, z czego
mozemy si¢ wszyscy razem cieszy¢. W tym
miejscu bardzo dzigkuje wspanialym part-
nerom przemian w CPS: panu Pawlowi Pa-
chaczowi, wiceprezesowi jak réwniez panu
Zbigniewowi Solarzowi, skarbnikowi. Two-
rzymy grupe, ktéra po$wigca ogrom pry-
watnego czasu na rozwdj CPS i jego sukces.

Bardzo dobrze rozwija sie¢ wspolpraca
Centrum z Ministerstwem Spraw Zagra-
nicznych oraz Stowarzyszeniem ,Wspol-
nota Polska”. W tym roku dyrektor wy-
konawcza CPS Agnieszka Granatowska
zlozyla propozycje projektu priorytetowego
w ramach konkursu ,Wspodtpraca z Polonig
i Polakami za Granicg 2024 - Infrastru-
kura Polonijna” na ogoélng kwote 9 milio-

Edward Madej, Fryderyk Damont i Marian Zak.
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Andrew Epstein, Emily Gallagher i Marian Zak.

néw zlotych. Jezeli uda nam si¢ zdoby¢ ten
grant to bedziemy mogli wyremontowa¢
drugie pigtro i ponownie stara¢ si¢ o grant
na przedszkole. Dzialania skierowane na
pozyskiwanie funduszy na rozwéj i dzia-
talnos¢ Centrum pokazuja, ze obecna ad-
ministracja CPS $wietnie sobie radzi. Mam
nadziej¢ na poparcie politykéw odwiedza-
jacych Centrum i ich dobrg opinie, aby$my
mogli zdoby¢ ten grant, ktéry umozliwi

nam znaczny postep w odnawianiu zanie-
dbanych obiektéw CPS.

Dodatkowo ubiegamy si¢ o granty z Fun-
dacji Wolnoé¢ i Demokracja i Stowarzy-
szenia ,Wspolnota Polska” na pokrycie
kosztéw zwigzanych z publikacja naszego
kwartalnika Echo Polonijne oraz organiza-
cja imprez kulturalnych, ktére odbywaja sie
w naszej siedzibie.

ZlozyliSmy tez wiele innych podan
o wsparcie do urzedu miejskiego, instytu-
cji stanowych i federalnych na rozszerzenie
ustug w naszej organizacji i programéw dla
dzieci i mlodziezy.

Obecnie pracujemy nad realizacja grantu
federalnego, o ktory ubiegata si¢ Aleksan-
dra Stabisz, dyrektor ds. rozwoju, na kwote
750 tysiecy dolaréw. Otrzymali$émy go dzie-
ki pomocy senatora Charlesa Schumera
i kongresmenki Carolyn Maloney. Przezna-
czamy go na wymiane dachu w budynku
znajdujacym si¢ przy 176 Java Street. My-
$le, ze w tym roku uporamy sie z wymiang
dachu, ktérego koszt jest bardzo wysoki
i bedziemy mogli na rocznym spotkaniu
zakomunikowa¢ o wykonaniu zadania.

Jak Panstwo widzg, nowa administracja
na czele z panig Agnieszka Granatowska
prowadzi naszg organizacje w kierunku dy-
namicznego rozwoju.

W ciagu kilku ostatnich miesiecy zorga-
nizowaliémy w naszej siedzibie wiele wy-
darzen i spotkan we wspotpracy z zaprzy-
jaznionymi organizacjami, za co wszystkim
serdecznie dzickuje. Szereg wspaniatych
artystow wystapito na scenie CPS i zapre-
zentowalo sie w naszej galerii.

Centrum odwiedzil m.in. pan Tomasz
Konieczny gwiazda Metropolitan Opera.
Na to spotkanie zaprositem Nicholasa Ka-
ponyasa, uzdolnionego pianiste mlodego
pokolenia, aby akompaniowal $piewakowi




na fortepianie. Pan Konieczny wyprobowal
akustyke sali na Kent Street i wyrazil che¢
wystepu w Centrum w 2024 roku. Wystep
gwiazdy $wiatowej sceny operowej to wiel-
ki zaszczyt dla naszej organizacji. Bedziemy
sie stara¢ o fundusze na organizacje kon-
certu tego znakomitego artysty.

Juz teraz zapraszam na XXV Miedzy-
narodowy Festiwal ,Chopin i Przyjaciele”
Festiwal rozpocznie sie¢ 29 pazdziernika
2023 roku o godz. 18:00 koncertem w Mer-
kin Hall, Kaufman Music Center. Bedzie to
koncert zamykajacy obchody 50-lecia CPS,
a tym samym rozpoczynajacy obchody
25-lecia New York Dance & Arts Innova-
tions — organizacji, ktéra powolala Festiwal.
Gwiazda tego wydarzenia bedzie pan To-
masz Konieczny, ktéry w tym roku otrzymat
najlepsza recenzje za wystep w Metropolitan
Opera. Ciesze si¢, ze te dwie organizacje
mogg wspotpracowaé przy tak kosztownym
projekcie. CPS jest jednym z gtéwnych spon-
sorow tego koncertu. Zarzad CPS przezna-
czyl na ten cel $10,000. Szczegoty koncertu
bedg opublikowane we wrze$niu.

Serdecznie podziekowania kierujemy
do Instytutu Kultury Polskiej, ktéry zorga-
nizowal w naszej siedzibie warsztaty pol-
skich tancéw narodowych w ramach Dni

The New York State Assembly

| Welcomes

Polish American
New Yorkers

‘ in celebration of recognizing
i October 2023 as
Polish American Heritage Month in New York

Assemblymember

Ken Zebrowski Assemblymember

5 As
Marianne Buttenschon b sy

Emily. Gallagher

May 31, 2023

—_—

Uczestnicy spotkania z prof. Alexem Motylem.

Dziedzictwa Polskiego. W warsztatach
wzielo udziat kilkadziesigt osob, zaintere-
sowanych polskim taiicem narodowym i
kulturg ludowa.
Konsulatowi Generalnemu w Nowym
Jorku sktadamy podziekowania za wspdt-
' prace w wyjatkowym projekcie “A Hundred
Comforts. A Portrait of A Woman”. Byt to
koncert poezji $piewanej Wistawy Szym-

. borskiej w picknych aranzacjach dwoch
- polskich wokalistek: Karoliny Beimcik i Jo-

anny Kucharczyk. W ramach wspotpracy z

| Konsulatem Generalnym RP, w CPS odby-

to sie tez spotkanie z Maciejem Nowickim,
szefem kuchni Palacu Kréla Jana III w Wi-

I lanowie, ktory podzieli si¢ z nami tajnika-
© mi polskich tradycji kulinarnych. W patacu

tym miesci si¢ najstarsze muzeum sztuki w
Polsce. Tam Maciej Nowicki wspottworzy
program edukacyjno-badawczy dedykowa-
ny kuchni polskiej.

Fundacji Usmiech Dziecka dzigkujemy
za ,Nocne Malowanie z USmiechem na
Dzien Mamy.” To bylo wspaniale wyda-
rzenie ze szlachetnym celem, jakim byla
zbidrka funduszy na pomoc chorym dzie-
ciom. Gratulujemy dyrektorowi wykonaw-
czemu Wojciechowi Maslance za ciekawe
inicjatywy.

Oczywiscie rozwdj Centrum nie byltby
mozliwy bez sponsoréw indywidualnych
oraz korporacyjnych. Jest nam niezmiernie
mito, ze grono naszych darczyncéw sie po-
wigksza, co moga Panstwo zaobserwowaé
na naszej stronie internetowej. Zachecam
do odwiedzania naszej witryny: www.po-
lishslaviccenter.org w celu zlozenia donacji
i zapisania sie na naszg liste mailingowsg, by
otrzymywac biuletyn, w ktérym informuje-
my o wydarzeniach w CPS. Bardzo zalezy
nam na kontakcie ze wszystkimi czlonkami
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Centrum. Traktujcie Centrum jako wasz
Spoteczny Dom, miejsce do spotkan, no-
wych inicjatyw i rozméw o dalszych losach
Polonii Amerykanskie;j.

W imieniu calego Zarzadu dzigkuje
wszystkim za intensywna prace na rzecz
Centrum. Zapraszam réwniez do pracy
spotecznej w Centrum w formie wolonta-
riatu, a organizacje do rozwijania wspolpra-
cy z nami. Mam nadziejg, ze bedziemy mo-
gli utrzymac tempo dalszego postepu CPS,
czego zycze wszystkim czlonkom. Podczas
rozméw z cztonkami Centrum, wiem, ze
wielu z Panistwa jest bardzo zadowolonych
ze zmian, jakie zachodza w naszej organiza-
cji. To zobowigzuje caly Zarzad do dalszego
wysitku na rzecz Centrum.

Z wyrazami szacunku i przyjazni,
w imieniu Rady Dyrektoréw
Marian Zak, Prezes

= ‘
Marian Zak, Agnieszka Granatowska oraz Kazimierz
Michat Ujazdowski.
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The Polish and Slavic Center’s
transformation

Cztonkowie Rady Dyrektoréw CPS z postanka Joanng Fabisiak.

n recent months, the Polish and Slavic
Center has undergone a true metamor-
phosis. We have renovated the auditori-
um that houses the Krakus Senior Cen-
ter as well as the first-floor area which is
used by our patrons awaiting appointments
at the Extended Social Services and Immi-
gration and Legal Services Programs. The
interiors of the PSC now look modern and
welcoming. It is worth pointing out that the
painting has been paid for with funds saved
aside by the administration, while new
chairs and tabletops for the older adults
center have been funded with a grant from
the NYS Office for the Aging.

The Polish and Slavic Center files grant
applications with the city, state, and federal
agencies, as well as with the Polish govern-
mental agencies. Thanks to this funding,
we have been able to carry out a number
of capital improvements in the Center, such
as, for example, the replacement two boil-
ers. One boiler has been co-financed by Po-
land’s Ministry of Foreign Affairs via a pro-
gram entitled “Cooperation with the Polish
Diaspora and Poles Abroad 2023, Polish
Diaspora Infrastructure”. This project was
carried out in cooperation with Culture
and Art Foundation.

The Polish and Slavic Center enjoys a
great reputation among elected officials in

LATO/SUMMER 2023
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New York and Poland. In May, I was invited
by Assembly Member Emily Gallagher to
the State Capitol in Albany where the NYS
State Assembly passed its annual resolu-
tion honoring Polish heritage and the con-
tributions of Polish Americans. The PSC
was officially presented to the members of
the NYS State Assembly. During that vis-
it, I was introduced by Assembly Member
Gallagher to NYS State Senator Kristen
Gonzales who promised to allocate $15,000
to the PSC from NYS Senate discretionary
funds. Here, I would like to mention that
Assembly Member Emily Gallagher has
supported our application for $1MLN cap-
ital improvement funding from the state
budget. We are grateful to Assembly Mem-
ber Gallagher and her staft for the support
they have granted us.

This spring, the Polish and Slavic Center
was proud to receive a visit from two prom-
inent Polish politicians. On April 14, 2023,
we had the pleasure to host Kazimierz Mi-
chal Ujazdowski, Chairman of the Senate
Committee on Emigration Affairs and Lia-
sion with the Poles Abroad. I am grateful to
Marek Skulimowski, President and Execu-
tive Director of the Kosciuszko Foundation
for arranging this important meeting. Mr.
Ujazdowski met with Agnieszka Grant-
owska, PSC Executive Director and Marian

Zak, PSC President to discuss a partnership
with our organization.

We also had the pleasure to host a mem-
ber of the Sejm of the Republic of Poland
Joanna Fabisiak with whom we organized
a celebration of the Polish Flag Day on May
2. This was a very successful event, open to
all PSC members, and allowed us to discuss
further cooperation to facilitate the rehabil-
itation and growth of the Polish and Slavic
Center.

We are honored to be able to collabo-
rate with representatives of the Republic of
Poland and believe that their support will
greatly enhance our transformation efforts,
which in turn, will allow the Polish and
Slavic Center to serve Polonia for decades
to come.

Speaking of progress and growth, they
wouldn’t be possible without the dedication
of our Executive Board Members who vol-
unteer a great deal of their personal time
to the benefit of our organization. Here I
wanted to express my sincere gratitude to
VP Pawel Pachacz and Treasurer Zbigniew
Solarz. I am proud to say that we make a
successful team, which translates into the
success of the PSC.

The Polish and Slavic Center is also excit-
ed about collaborating with Poland’s Minis-
try of Foreign Affairs and Stowarzyszenie




Wspdlnota Polska. This spring, our Execu-
tive Director Agnieszka Granatowska filed
a grant proposal for PLN 9IMLN through
the program “Cooperation with the Polish
Diaspora and Poles Abroad 2023, Polish
Diaspora Infrastructure” With this fund-
ing, we would be able to finalize the ren-
ovation of the second floor of the building
at 176 Java Street, which as a result, would
allow us to apply for a DOE grant to open
a Pre-School Program for families in our
community.

Apart from that, each year in collabo-
ration with the Freedom and Democracy
Foundation, the PSC applies for funding
from Stowarzyszenie Wspodlnota Polska.
With this grant, we have been able to offer
our community a quarterly “Echo Poloni-
jne” as well as various cultural events.

We do our best to file applications for
funding with various foundations and
public institutions so that the PSC can ex-
pand its services and provide programs
for children and teens. We are currently
working on the next steps of the $750,000
federal grant, obtained for the PSC by our
Development Director Aleksandra Stabisz.
The funding, which was granted to our or-
ganization thanks to the support of Con-
gresswoman Carolyn Maloney and Sen-
ator Charles Schumer, will be allocated to
the replacement of the roof at the 176 Java
Street building. We are hoping to complete
this project by the end of this year.

All these efforts show that PSC's current
administration, led by Agnieszka Grana-
towska, is doing a great job making sure
our organization is on the path of dynam-
ic growth. I truly hope that the support of
elected officials will help us obtain additional
funding with which we will be able to move
a couple of steps further in capital improve-
ments of our long-neglected facilites.

In recent months, we have offered our
community various cultural events which
we organized in partnership with other
Polish American organizations. Thanks to
this collaboration we have been able to give
stage to amazing musicians and artists, and
we are constantly planning new events.

We are hoping to host a concert by a
Metropolitan Opera star, bass-baritone,
Tomasz Konieczny. Mr. Konieczny recently
paid a visit to the Polish and Slavic Center
to test the acoustics of the auditorium at 177
Kent Street. Nicholas Kaponyas, a talented
pianist of the new generation, accompanied
our guest on the piano. Mr. Konieczny ex-
pressed interest in performing at the Center
in 2024. We are starting to work on obtain-
ing funding to make this concert a success.
We believe the performance of a world-re-
nowned opera singer on our stage will be a
great honor for our organization.

It is my pleasure to announce that Mr.
Konieczny will also take the stage during a
concert that will open the 25th Internation-

i

al Chopin and Friends Festival on October
29th, 2023 at the Merkin Hall, Kaufman Mu-
sic Center. With this performance, we will
conclude the celebration of the 50th anni-
versary of the Polish and Slavic Center and
launch the celebration of the 25th anniver-
sary of the New York Dance & Arts Inno-
vations, a non-profit that has for a quarter
century organized the annual Chopin and
Friends Festival. I am extremely glad that
the two organizations will collaborate on this
project. The PSC, which has assigned $10,000
for this concert, is one of its main sponsors.
More details about the event and the entire
festival will be provided in September.

We wanted to express our gratitude to
the Polish Cultural Institute for organiz-
ing A Polish Folk Dance Workshop at the
Polish and Slavic Center. Dozens of people
participated in the workshop to learn about
the Polish national dance and folk culture.

Big thanks to the Consulate General of
the Republic of Poland for its partnership
in a remarkable project “A Hundred Com-
forts. A Portrait of A Woman”. It was a mu-
sical project created by two Polish artists:
Karolina Beimcik and Joanna Kucharczyk,
and dedicated to Wistawa Szymborska,
a Polish female poet who won the Nobel
Prize for Literature in 1996.

In collaboration with the Polish Consul-
ate General the Polish and Slavic Center
was also able to offer its members an oppor-
tunity to meet Maciej Nowicki, chef of the
King John III Palace in Wilandw, the oldest
art museum in Poland. Mr. Nowicki shared
the secrets of Polish culinary traditions.

We are also happy about the coopera-
tion with the Children’s Smile Foundation

Przedstawiciele Komitetu Parady Putaskiego oraz uczestnicy Festiwalu Piosenki Polskiej w CPS.
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which approached us with an idea for a
Mother’s Day event “Nocne Malownie z
UsSmiechem na Dzien Mamy”. This was a
spectacular evening honoring mothers
and raising funds for children in need.
We congratulate Wojciech Maslanka, Ex-
ecutive Director of the Children’s Smile
Foundation on creativity in the charitable
initiatives.

The growth and success of the Polish and
Slavic Center wouldn't be possible without
our donors, both individual and corporate.
We are immensely pleased that the list of
our benefactors is expanding, as shown
on our website. I would like to encourage
everyone to visit our website (www.pol-
ishslaviccenter.org) to make a donation or
sign up for our newsletter via which we
inform our members and friends of new
developments and events at the PSC. We
want to be in touch with you. We want you
to treat the Center as your Second Home, a
place for socializing, networking, new ini-
tiatives, and the future of the Polish Ameri-
can community.

On behalf of the Board of Directors, I
would like to express my gratitude to ev-
eryone who has contributed to the success
of the Polish and Slavic Center. I encourage
members of our community to volunteer
their time to cooperate with us.

I know that many of you are very hap-
py with the changes and new initiatives we
have implemented. We feel obliged to dou-
ble our efforts to keep up the pace of growth
of our organization.

On behalf of the Board of Directors
Marian Zak, President
Polish and Slavic Center
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ieczor literacki przy dZwigkach
ybornego jazzu

aleria Centrum Polsko Stowianskiego
tetni Zyciem. 6 maja odbylo sie tam
spotkanie literackie poswigcone pol-
skojezycznemu wydaniu powiesci Ale-
xandra Motyla, wykladowcy Rutgers
University oraz koncert fenomenal-
nego trio Makowicz-Medyna-Dingler
Jazz Ensemble.

Na péttora roku przed inwazjg Rosji
na Ukraine, Alexander Motyl napisat
powie$¢ o fikeyjnym przywodcy Rosji
Vladimirze Pitunie, ktéry pod nieuza-
sadnionym pretekstem obrony mniej-
szo$ci  rosyjskojezycznej podejmuje
decyzje o napasci na Estonie. Ma plan
ruszenia rowniez na Lotwe i Litwe, ale
- niespodziewanie dla niego - margi-
nalizowane w Rosji narody, jeden po
drugim, wystepuja przeciw najezdzcy.
Imperialny porzadek z dnia na dzien
obraca si¢ w gruzy, a przywodca Rosji
znika bez §ladu. Bohaterzy powiesci:
para dziennikarzy Amerykanin Steven
Smith i Brytyjka Pippa Tumblethwa-
ite, przypadkowo w nicejskim kasynie
natrafiajg na Vladimira Pituna, ktory
uciekt ze swojego kraju. To przewrotna
powie$¢ szpiegowska o upadku Rosji
ktéra mozna zaliczy¢ do “political fic-
tion” Pelna sensacji, intryg, zwrotéw
akeji i okraszona doskonalym humo-
rem. Ksiazka ta, nakladem wydawnic-
twa Insignis, niedawno ukazala si¢ na
polskojezycznym rynku wydawniczym
pod tytulem ,Ostatnia Stacja Pitu-
na: Przewrotna Powies¢ Szpiegowska
o Upadku Ros;ji”

»Lawsze wiedzialem, ze Putin jest
agresywnie nastawiony i wczesniej czy
pdzniej dokonaltby inwazji na jakis kraj:
Estonie, Lotwe, Bialorus, Ukraine. Przy
czym wydawalo mi sie, ze Ukraina jest
za duza, zbyt trudna wojskowo do po-
konania. Wydawalo mi sig, ze Estonia
bytaby fatwiejszym celem, bo to mate
panstwo. Stad w mojej powiesci sku-
piam si¢ na fikcyjnej inwazji na Estonie.
Dodam, ze Estonczycy si¢ bronig i nie
przegrywaja tej wojny, ale reszty nie
zdradze¢” - opowiadal Alexander Motyl
podczas spotkania w CPS.

»Ostatnia Stacja Pituna” to juz kolejna
powie$¢ Alexandra Motyla po$wigcona
fikcyjnej postaci Pitunowi. Najbardziej
jednak znany on jest z dziatalnosci na-
ukowej. To historyk i politolog, wybit-
ny amerykanski ekspert z zakresu nauk
o Ukrainie, ZSRR i Rosji, a takze nacjo-
nalizmu, rewolucji i imperiéw. Dokto-
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Trio Makowicz-Medyna-Dingler Jazz Ensemble.

rat zdobyt na Columbia University, wy-
ktadal réwniez na Columbia University,
Harwardzie, a obecnie jest wykladowca
na wydziale Nauk Politycznych Rutgers
University. Prowadzi tez goscinne wy-
ktady na uniwersytetach europejskich.

Podczas  spotkania literackiego,
prof. Alexander Motyl odebrat Medal
75-lecia Misji Jana Karskiego za ,,bez-
wzgledne demaskowanie zbrodniczego
totalitaryzmu rosyjskiego ,faszyzmu”
i jego dyktatora” przyznany mu przez
Towarzystwo Jana Karskiego, ktorego
przewodniczacym jest Waldemar Pia-
secki. ,Uwazam Putina za jednego z
najbardziej zlowieszczych i okrutnych
przywodcow politycznych XXI wieku.
Krytykuje go w mojej pracy naukowej,
w artykutach i na blogu” - powiedzial
prof. Motyl po odebraniu nagrody.

Prof. Motyl jest rodowitym nowojor-
czykiem, pochodzacym z rodziny imi-
grantow ukrainskich ze Lwowa. Ma tez
polskie korzenie. Babcia ze strony jego
mamy pochodzita z Polski. ,,Zawsze mia-
tem silny zwigzek z Polska. Pamietam jak
moja mama $piewala polskie piosenki,
a mdj ojciec czytal polskie ksiazki przy
kuchennym stole. Z dziecinstwa pamie-
tam piekne znaczki zdobigce listy do mo-
ich rodzicéw od ich polskich przyjaciét
i krewnych, ktérzy po wojnie osiedlili
sie w Gliwicach i Katowicach [...]. Moja
pierwsza wizyta w Polsce odbyla si¢ zima
1976 1. - podziwialem woéwczas odwage
Polakéw i ich umilowanie wolnosci” -
opowiadat prof. Motyl.

W drugiej czesci wieczoru wystapi-
ty gwiazdy jazzu: trio Makowicz-Me-
dyna-Dingler Jazz Ensemble, w sktad
ktérego wchodzg znani z nowojorskich

scen muzycy polskiego pochodzenia:
Adam Makowicz (fortepian) i Krzysz-
tof Medyna (saksofon), a towarzyszy
im muzyk amerykanski Jeft Dingler.
»Rzadko si¢ zdarza taka okazja, zeby
moéc postucha¢ tak znanych i $wiet-
nych muzykow” - powiedziala jedna z
uczestniczek mini-koncertu.

Adam Makowicz to pianista i kom-
pozytor. Wykonuje utwory jazzowe,
klasyczne, jak i swoje wlasne kompozy-
cje. Na swym koncie ma wystepy m.in.
z National Symphony of Washington
DC, w Kennedy Center, Carnegie Hall
czy Royal Philharmonic Orchestra
w Londynie. Jego technika grania po-
réwnywana jest do tego jak graly takie
legendy jazzu jak m.in.: Art Tatum,
Oscar Peterson i Erroll Gardner.

Krzysztof Medyna kariere muzyczng
zaczynal w Polsce. Tam wraz z Andrze-
jem Winnickim wspoltworzyl zespét
Breakwater, ktory w 1979 r. podczas fe-
stiwalu jazzowego zostal uznany za naj-
lepsza formacje. Od 1982 r. mieszka w
USA, gdzie gra z takimi muzykami jak
Greg Maker, Fukushi Tainaka, Nasheet
Waits czy Drew Gress.

Jeff Dingler to przedstawiciel mtode-
go pokolenia nowojorskich muzykéw,
ale nie mniej uzdolniony. Gra na basie
i komponuje. Nie stroni od Zadnego
rodzaju muzyki. Gra od jazzu poprzez
macedonskie po etiopskie rytmy.

Spotkanie i koncert odbyty si¢ w ga-
lerii Centrum Polsko-Stowianskiego
przy 177 Kent, gdzie jeszcze do 15 maja
oglada¢ mozna byto wystawe prac Ja-
nusza Obsta.

AS

Zdjecia: Wojtek Kubik i Aleksandra Stabisz
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book signing

nd a jazz concert

n May, the Polish and Slavic Center’s
Gallery hosted a book signing featuring
a Polish-language publication of a nov-
el by Alexander Motyl, a professor from
Rutgers University. The event was ac-
companied by a jazz concert by a phe-
nomenal Makowicz-Medyna-Dingler
Jazz Ensemble.

A year and a half before the Russian
invasion of Ukraine, Alexander Motyl
wrote a novel about a fictitious leader
of Russia Vladimir Pitun who invades
Estonia to allegedly protect the Rus-
sian-speaking minority in this country.
He intends to follow up with an attack
on Latvia and Lithuania, but Russia’s
marginalized ethnic groups, one by
one, stand up against the invader. The
imperium is engulfed in civil war and
terrorism, and its leader disappears
with no trace. Two vacationing jour-
nalists, Steven Smith and Pippa Tum-
blethwaite, stumble upon him in a casi-
no in Nice. Hoping to follow in Lenin's
triumphant footsteps, Pitun decides to
return to Russia by train and invites the
journalists to accompany him as his
chroniclers. After several adventures,
bizarre encounters, and intrigues en
route, Smith and Tumblethwaite finally
arrive in St. Petersburg, where they wit-
ness Pitun's last stand.

“Pitun’s Last Stand: An Entertain-
ment about the Fall of Russia” is a spy
novel that can be classified as “political
fiction” It is full of intrigue, plot twists,
and a good sense of humor. The Polish
translation of the book was recently
published by Insignis under the title
“Ostatnia Stacja Pituna: Przewrotna
Powie$¢ Szpiegowska o Upadku Ros;ji”

“I always thought that Putin had ag-
gressive thoughts and sooner or later he
would be invading some country. The
candidates were usually Estonia, Latvia,
Belarus, and Ukraine. But I believed he
would not be crazy enough to invade
Ukraine, because it is too big, too many
consequences, not an easy military un-
dertaking. I was persuaded that in or-
der to humiliate NATO Putin would
more likely than not expand to Estonia.
It is a small country, easy to conquer.
The novel focuses on this theoretical
invasion of Estonia. In the book, the
Estonians fight back and don’t lose. But
I won’t say more,” said Alexander Mot-
yl during the book signing event at the
Polish and Slavic Center.

It is not his first novel about Pitun,
a fictitious leader of Russia. However,
Alexander Moty is most known for his
academic work. He is a professor of po-
litical science at Rutgers University. An
internationally renowned expert in the
field of Russia, Ukraine, Soviet Union,
Nationalism, Revolution, War, and hu-
man rights. He is the author of numer-
ous books and articles; a media expert,
and a commentator.

During the evening at the PSC, prof.
Motyl received the Medal of the 75th
Anniversary of Jan Karski Mission. In
its citation, Jan Karski Society said that
the medal is in recognition of Motyl’s
“consistent defining of the political sys-
tem in Putin’s Russia in an analogy to
Hitler’s fascism,” as well as his “ruthless
exposing of the truth about the crimi-
nal character of Russian totalitarianism
and its dictator”

“I considered Putin one of the most
abhorrent and evil political leaders of
the 21st century. I criticize him in my
academic research, press articles, and
on my blog” said prof. Motyl in his
speech after receiving the award.

Prof. Motyl is a New Yorker who
was born into a family of Ukrainian
immigrants. He also has a Polish back-
ground. His maternal grandmother
came from Poland. “I have always had
a strong connection with Poland. I re-
member my mother singing Polish
songs, and my father would read Polish
books at the kitchen table. From child-
hood, I remember beautiful stamps on
the letters from our Polish relatives and
friends who settled in Gliwice and Ka-
towice [...]. My first visit to Poland was
in the winter of 1976. I admired Poles
for their courage and the love of free-
dom’, said prof. Motyl.

The book signing and awards cere-
mony was followed by a concert by a
renowned Makowicz-Medyna-Dingler
Jazz Ensemble composed of Polish
American musicians: Adam Makowicz
(piano) and Krzysztof Medyna (sax-
ophone), as well as an American bass
player Jeff Dingler. “It is a rare occasion
to be able to listen to such well-known
and magnificent musicians in our
neighborhood,” said one of the partic-
ipants of the concert made available by
the PSC.

Adam Makowicz, is a New York-
based Polish-American pianist and
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composer. He performs jazz and clas-
sical piano pieces, as well as his own
compositions. Besides playing solo,
he has worked with such musicians as
Earl Hines, Ben Webster, Phil Woods,
and Jack DeJohnette, as well as with
the National Symphony of Washington
DC, the Royal Philharmonic Orches-
tra of London, the Moscow Symphony
Orchestra, and other major orches-
tras, performing at most prestigious
concert halls in the Americas and in
Europe. His technical skills as a jazz
pianist have been compared to that of
Art Tatum, Oscar Peterson, and Erroll
Garner, among others. He was named
the “Best jazz pianist” by the readers of
Jazz Forum magazine and was awarded
a gold medal for his contribution to the
arts. In December 2022 the Academy of
Art in Szczecin, Poland awarded Adam
with the honorary degree “doctor ho-
noris causa”

Krzysztof Medyna comes from a
family of musicians. He has performed
in Poland, Scandinavia, and the U.S.
Together with pianist Andrzej Winn-
icki, he founded a group Breakwater.
At the 1979 Jazz and Odra Jazz Festival
in Wroclaw, Breakwater won the award
for Best Group, and Krzysztof won the
award for best solo instrumentalist.
Since moving to the US. in 1982, he
has played with such musicians as Greg
Maker, Fukushi Tainaka, Jeremy Pelt,
Rodney Holmes, Nasheet Waits, Scott
Colley, and Drew Gress, among others.

Jeff Dingler is a bass player and com-
poser. His bass work has seen him in-
cluded in a variety of settings covering
a wide range of genres of music. From
straight-ahead jazz with The Nel-
son Riddle Orchestra to Macedonian
rhythms with Brad Shepik’s Balkan
Peppers, all the way to Ethiopian folk
styles of The Addis Acoustic Project.
Jeff’s recent album “In Transit” has re-
ceived acclaim worldwide for blending
straight-ahead jazz and Ethiopian folk
music.

Photos: Wojtek Kubik i Aleksandra Stabisz




Liderzy polonijni
odznaczeni

ramach obchodéw narodowego
Wéwiqta Konstytucji 3 Maja w Kon-
sulacie Generalnym RP w No-
wym Jorku odbyto si¢ uroczyste spotkanie
Polonii, podczas, ktérego Adrian Kubicki
Konsul Generalny RP w Nowym Jorku -
w imieniu prezydenta RP Andrzeja Dudy -
wreczyt odznaczenia panstwowe dziataczom
polonijnym. Medale za zastugi otrzymali
miedzy innymi przedstawiciele Rady Dyrek-
toréw Centrum Polsko-Stowianskiego: Bo-
zena Konkiel - sekretarz w Radzie Dyrekto-
réw otrzymata Srebrny Krzyz Zastugi, Pawel
Pachacz wiceprezes CPS zostal odznaczony
Krzyze Oficerskim Orderu Zastugi Rzeczy-
pospolitej Polskiej oraz Artur Dybanowski
Dyrektor CPS otrzymat Ztoty Krzyz Zastugi.
Specjalne statuetki otrzymaly réwniez osoby
wyrdznione w konkursie ,Wybitny Polak”
Go$¢mi honorowymi tego wydarzenia byli:
Matgorzata Gosiewska — wicemarszatek Sej-
mu RP, Joanna Fabisiak — postanka na Sejm,
czlonkini Komisji Lacznosci z Polakami za
Granicg, prezes Fundacji Polskiego Godla
Promocyjnego ,Teraz Polska” Krzysztof
Przybyl a takze Helena Knapczyk - sybiracz-
ka, polonijna dziataczka, naczelna prezeska
Korpusu Pomocniczego Pan na Stany Zjed-
noczone i Kanade oraz Akademicki Chor
Uniwersytetu Medycznego w Lublinie.
Odznaczeniami zostali
uhonorowani:
Henryk Marian Jaworski (posmiertnie) —
Krzyz Kawalerski Orderu Odrodzenia Pol-
ski — odznaczenie odebrat syn Paul Jaworski

panstwowymi

Zbigniew Wieczorek - Krzyz Kawalerski
Orderu Odrodzenia Polski

Jan Sporek (po$miertnie) — Krzyz Koman-
dorski Orderu Zastugi RP - odznaczenie

odebrat syn Voytek Sporek

Pawel Pachacz - Krzyz Oficerski Orderu
Zastugi Rzeczypospolitej Polskiej

Artur Dybanowski - Zloty Krzyz Zastugi

Elzbieta Joanna Pawlowski - Zloty Krzyz
Zaslugi

Wojciech Maslanka - Srebrny Krzyz Zastugi
Bozena Konkiel - Srebrny Krzyz Zastugi

Jadwiga i Jerzy Markiewicz - Medal za
Dlugoletnie Pozycie Matzenskie

I PorisH & SLavic CENTER
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Manhattanie.

Henryk Aleksander Siemienowski - Krzyz
Zestancow Sybiru

Zofia Porzuczek - Krzyz Zestancéw Sybiru

Wlodzimierz Leszek Ilnicki - Medal Stu-
lecia Odzyskanej Niepodlegtosci

David Motak - Gloria Artis

Natomiast wyniki konkursu ,Wybitny
Polak w USA” ogtosil Grzegorz Fryc - pre-
zes Gram-X Promotions i zarazem koor-
dynator konkursu w nowojorskim okregu
konsularnym. Statuetki wreczali: prezes
Fundacji Polskiego Godla Promocyjnego
»leraz Polska” Krzysztof Przybyl i wicemar-
szalek Sejmu RP Malgorzata Gosiewska.

Konkurs ,Wybitny Polak” po raz pierw-
szy zostal zorganizowany w 2010 roku
z inicjatywy Fundacji Polskiego Godta Pro-
mocyjnego, a jego gléwnym celem jest kre-
owanie pozytywnego wizerunku Polakéw,
pokazanie ich dokonan oraz wyrdznienie
i promocja o0sob, ktore potrafily odnies¢
sukces w kraju i poza jego granicami.

W konkursie ,Wybitny Polak” statuetki
TERAZ POLSKA otrzymali:

Jolanta Wysocka — kategoria: Kultura 2023
Czeslaw Karkowski - kategoria: Nauka
2023
Dariusz Knapik - kategoria: Biznes 2023
Lukasz Kownacki - kategoria: Mlody Po-
lak 2023
Daniel Kurzyna - kategoria: Mlody Polak
2023
Grazyna Michalski - kategoria: Osobo-
wos¢ 2023

PR CPS

Matgorzata Gosiewska — wicemarszatek Sejmu RP oraz
Dariusz Knapik.

Goscie i odznaczeni podczas uroczystosci w Konsulacie Generalnym RP na

Adrian Kubicki — Konsul Generalny RP w Nowym Jorku
oraz Bozena Konkiel - cztonek Rady Dyrektoréw CPS.

Adrian Kubicki — Konsul Generalny RP w Nowym Jorku
oraz Pawet Pachacz - wiceprezes CPS

Adrian Kubicki — Konsul Generalny RP w Nowym Jorku
oraz Artur Dybanowski Dyrektor CPS
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Polonijni artysci w galern CPS
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aleria CPS na Brooklynie, NY to wyjatkowe miejsce na wer-
nisaze, prezentacje sztuki, przedstawien teatralnych czy mu-
zycznych, nie tylko dlatego, iz spelnia potrzebne warunki wy-
magane przez lokalne wladze, ale dziata charyzmatycznie na
odwiedzajacych. W niedziele, 25 czerwca 2023 r., odbyla sie
prezentacja sztuki polonijnych artystow plastykow. Janusz
Skowron, znany artysta o duzej renomie w branzy, zostat ku-
ratorem wystawy. Kurator w rozmowie z ND przekazal, iz
po diugiej przerwie w wernisazach, jest to jedna z najwiek-
szych wystaw polonijnych artystéw. Z zadowoleniem przy-
pomnial, iz wyslal zaproszenie do lokalnych artystéw i nikt
nie odmowil. Witajac gosci i artystow wspdlnie z Agnieszka
Granatowska, dyrektorem wykonawczym CPS i prezenter-
ka Claudig Nytko podzigkowat za udziat i liczne przybycie
zaréwno artystow jak i mitosnikow sztuki. Zapraszajac ogla-
dajacych do artystycznych dyskusji i przezy¢, wskazal na roz-
norodno$¢ technik wykonania: ptaskorzezba, akwarele, ob-
razy olejne, jednym stowem - przeglad od tradycyjnej sztuki
do wspdlczesnej. ,,To byta pelna demokracja” — powiedziat
kurator, zaréwno w tematyce prac jak i sposobie prezentacji.
Lokalna, artystyczna bohema i rodzime media, ktére zawsze
podtrzymywaly ducha ulotnego Pegaza, i nie tylko lansowaly
ale przede wszystkimi wspieraly polonijnych artystow, cze-
sto w tej wspanialej Galerii i tym razem okazaly sie ,,doce-
niajace” tworcow. Obecni dyrektorzy CPS: Bozena Konkiel
- czlonek Rady Dyrektoréw — sekretarz, Zbigniew Solarz -
skarbnik, Agnieszka Granatowska - dyrektor wykonawczy
wraz z artystami przygotowali ,rodzinna niespodzianke’,
ktorg okazal si¢ toast oraz bukiety kwiatéow dla cztonkow
bohemy. W ostatnich bowiem dniach imieniny obchodzili:
Janusz Skowron, Zofia Kltopotowska — naczelna Kuriera Plus
i artystka plastyk Beata Szpura.

Dyskusjom nie bylo konca, okazalo sie, ze intelektualnie
prowokacje sztuka sa réwnie emocjonalne jak rozmowy
o duzej wygranej lub przegranej na gieldzie papieréw warto-
$ciowych. W wystawie udzial wzieli arytysci: Janusz Skow-
ron, Andrzej Szczepaniec, Jerzy Kubina, Jacek Szymula, Ewa
Zeller, Janusz Obst, Waleria Sokolovska, Beata Szpura, Asia
Sztencel, Artur Szablinski, Marian Christopher Zacharow,
Ryszard Semko, Jacek Wozniak, Krzysztof Drabicki i Elz-
bieta Milko. Wyjatkowym uzupelnieniem wernisazu byt
wystep studentéw z Kobo Music Studio, uzdolnionych pia-
nistéw: Eliana Molina, Julii Greer, Marcina Zarkowskiego
i Antoniego Zarkowskiego - mlodzi pianisci zaprezentowali
utwory E. Chopina. Z recitalem wystgpita znakomita sopra-
nistka Juney Li przy akompaniamencie réwnie stawnego juz

pianisty polskiego pochodzenia Nicholasa Kaponyasa.
Pelny przekaz artystyczny zobrazuja zdjecia prac artystow na
wernisazu.

Tekst i zdjecia: Elzbieta Poptawska, Nowy Dziennik
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Festiwal Muzy {53

W niedziele 30 kwietnia w Centrum Pol-
sko Stowianskim w sali przy 177 Kent na

Greenpoincie odbyl sie wspanialy koncert
»Festiwal Muzyki Polskiej".

Uroczystosc rozpoczeta sie wystepem legen-
dy polskiej piosenki, Stana Borysa, ale najpierw
byta niespodzianka - Stan zostat wyrézniony
nagroda, piekna statuetka, z okazji 50-lecia
CPS za dziatalnos¢ charytatywna i osiggniecia
w dziedzinie sztuki, muzyki i poezji. Podzieko-
wat organizatorom i gospodarzom wydarzenia
oraz zyczyt dalszych sukceséw w kontynuowa-
niu promowania polskiej kultury i sztuki wsréd
Polonii. Stan Borys wystapit podczas koncertu
charytatywnie pomagajac w ten sposéb zbie-
ra¢ fundusze na stypendia dla uzdolnionej
mtodziezy.

Na scenie zaprezentowato sie pie¢ choérdéw,
zespdt dzieciecy oraz wykonawcy indywidual-
ni. Konferansjerke prowadzity: Zuzia Smolaga,
Julia Greer i Gabriella Ort. Solistka Krystle Clark
to Amerykanka, ktéra zaspiewata po polsku.
Takze Helen Kazes i Joann Ort nauczyty sie
i Spiewaty po polsku.

Wystapili: Chér Jutrzenka pod dyrekcja Mar-
ka Filatova i Nicholasa Kaponyas z repertuarem
J. Potomskiego i I. Jarockiej; Chér Hejnat pod
dyrekcjg Sabiny Nemtusiak Spiewajac dwie
ludowe piosenki; liczny chdr Uniwersytetu
Medycznego w Lublinie, pod dyrekcja Moni-
ki Mielko Remiszewskiej i akompaniamencie
Arkadiusza Sadowskiego zaspiewat utwory M.
Gateskiego M.W. Dutkiewicza, J. Kruka, opr. A.
i M. Gatescy, zaspiewat rowniez niespodziewa-
nie, w dowod uznania dla Stana Borysa, piosen-
ke z jego repertuaru ,,Spacer dzikg plaza”; Chér
Angelus pod dyrekcjg Izabeli Grajner Partyki
zaspiewat piosenki z repertuaru Czerwonych
Gitar i J. Potomskiego oraz Chor Krakus dziata-
jacy przy CPS, pod dyrekcja Katarzyny Drucker
zaspiewat dwie piosenki, m.in. ,Marsz marsz
Polonia” do ktérej wtaczyta sie widownia. Po tej
piesni okazato sie, ze na Stana Borysa czekata
jeszcze jedna niespodzianka tego wieczoru.
Dyrygent chéru wreczyta mu specjalne podzie-
kowanie z Polski w formie pieknego Dyplomu
od Fundatorki i Prezeski Fundacji,Chértownia’,
Justyny Dziumy za popularyzacje ogdlnopol-
skiego projektu edukacyjno-artystycznego
+Muzyka — Wsparcie w Depresji’, ktérego am-
basadorem miedzynarodowym byt Stan Borys.
Akcja ma na celu podnoszenie swiadomosci
o chorobie, jaka jest depresja oraz zachecenie
0s6b borykajacych sie z ta choroba do podje-
cia aktywnosci w formie $piewu w chérze, jako
elementu pomocniczego w jej leczeniu i profi-
laktyce. Zostanie czescig zespotu wokalnego
zmniejsza poczucie samotnosci oraz pozwala
poczu¢ przynalezno$¢ do grupy spotecznej.

Podziekowanie réwniez otrzymat sam Chér
,Krakus”za zorganizowanie koncertu w ramach
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tej akeji, specjalny list odebrat prezes chéru
pan Waldemar Ostrowski. Pani Kasia zaprosita
wszystkie chéry polonijne, aby przytaczyty sie
do akgji. Na zakoriczenie chér zaspiewat , Kuku-
teczka kuka” prowokujgc widownie do wspdl-
nego spiewania i przytupow.

Dzieciecy zespét ludowy dziatajacy przy pa-
rafii Sw. Stanistawa Kostki, Krakowianki i G&-
rale, pod dyrekcja Marii Bielskiej, Joanny Bis,
Elzbiety Hetnar, przy akompaniamencie Haliny
Kalitki, ubrany w stroje $laskie wykonat piesni
slaskie.

Zespot szantowy w sktadzie, Dariusz Ocetek,
Stawomir Uscinowicz, Grzegorz Zmirek i Ry-
szard Derba zaspiewat Wielorybnikéw i Branke.

Indywidualni artysci grajacy na fortepianie
utwory F. Chopina to: Eliana Molina i Antoni
Zarkowski.

Artysci indywidualni $piewajacy polski re-
pertuar to: Angelina Podkalicki zas$piewata
piosenke M. Rodowicz, Klaudia Nytko, piosen-
ke E. Geppert, Sandra Dabrowska, piosenke D.
Zawiatow, wszystkie trzy wystapity przy akom-
paniamencie Nicholasa Kaponyasa, Sylwia Za-
wrotniak i William Beaufort - gitara, wystapili
w repertuarze B. Meca i Cz. Niemena, Karolina
Podkul zaspiewata Arie Basi z Krakowiakdw
i Goérali a Witold Remiszewski piosenke z re-
pertuaru G. Turnau, obydwoje przy akompa-
niamencie Arkadiusza Sadowskiego, Monika
Chibowski i uczennice ze szkoty Sw. Stanistawa
Kostki $piewaty i tariczyty do utworu M. Rodo-

A

wicz, Krystle Clark wykonata piosenke z reper-
tuaru E. Gorniak.

Nastepnie KOBO, czyli Bozena Konkiel, twor-
ca i wykfadowca tej muzycznej szkoty zaprosita
swoich przyjaciét i wspdlnie odspiewali,Ale to
juz byto” z repertuaru M. Rodowicz. Po piosen-
ce nastapito Pasowanie na Marszatka Parady
Putaskiego 2023, CPS - Pawta Pachacza, przez
Wielkiego Marszatka Parady Putaskiego 2023
Franciszka Piwowarczyka. Nastepnie Ryszard
Zawistny Prezes Komitetu Parady Putaskiego
oraz Artur Dybanowski Dyrektor CPS szarfowali
Miss Polonie — Angeline Podkalicki, Junior Miss
Polonie — Gabrielle Robert, Little Miss Polonie-
Sylvie Chibowski, a Leokadia Juszczak z komite-
tu Parady Putaskiego koronowata je.

Na zakoriczenie koncertu Bozena Konkiel za-
prosita artystow oraz Chor Angelus do wspdl-
nego zaspiewania ,Niech zyje bal” M. Rodowicz.
Cata sala dofaczyta — trudno byto sie rozstac,
a prezes CPS w podziekowaniu za zorganizowa-
nie tak pieknego koncertu wreczyt jej kwiaty.

Honorowym gosciem koncertu byta wicekon-
sul — Anna Wanczyk. Na sali obecny byt takze za-
proszony przez Stana Borysa, stynny raper polski
Peja czyli Ryszard Andrzejewski.

Pomimo deszczowej pogody na sali zabrakto
krzeset dla ogladajacych. Po koncercie odbyta
sie loteria, wylosowano tez bilet LOT.

Rozbawiona koncertem publicznos¢ stwier-
dzita, iz trzeba taki koncert urzgdzac co roku.

Tekst i zdjecia: Zosia Zeleska-Bobrowski




Janusz Obst

mistrz iluzji
przestrzeni

sobote, 15 kwietnia w pieknej
Wwystawowej sali Centrum Pol-
sko-Stowianskiego przy 177
Kent Street na Brooklynie, odbyl sie
wernisaz pt.,,Nastroje Ameryki’; mistrza

plaskorzezby Janusza Obsta, ktory uro-
dzit sie w 1946 roku w Zamosciu.

Od poczatku zwigzany ze sztuka, rysuje,
maluje i rzezbi. Jednoczesnie starat sie roz-
wija¢ swoje umiejetnosci wokalne, kompo-
zytorskie i literackie. Stworzyt ballade zaty-
tutowang,Grosza nie mam i nie bede nigdy
swego domu miaf’, ktéra zaskarbita sobie
uwielbienie mtodziezy i krytyke mediéw.

Intensywnos$¢ zycia Janusza Obsta, ak-
tywisty i podréznika ma bezposrednie od-
zwierciedlenie w jego sztuce. Byly harcerz,
marynarz, spadochroniarz, szybownik, al-
pinista, kontraktowy pracownik UNICEF-u,
dziatajacy w strefach wojny.

Profesjonalnym artystg zostat dzieki swo-
jemu talentowi, pomocy nauczycieli sztuki
i kolegéw artystéw, a do Zwigzku Polskich
Artystow Plastykéw dostat sie na podstawie
swoich prac. Bedac pracownikiem Pracow-
ni Konserwacji Zabytkéw, zorganizowat
pracownie snycerska w czasie odbudowy
Zamku Krolewskiego w Warszawie.

W 1991 r. wyemigrowat do USA do No-
wego Jorku, a nastepnie w 1996 r. na 12 lat
przeniost sie do Kolorado gdzie wykonywat
artystyczne prace na zamoéwienie, jedno-
czednie kreujac prace autorskie. W 2009 r.
powrdcit do Nowego Jorku gdzie ma studio
i tworzy na Brooklynie.

Uzywajac formy ptaskorzezby, profesjo-
nalnie zwanej ,Haut Relief’, w potaczeniu
z malarstwem olejnym wykorzystuje wszel-
kie mozliwosci iluzji przestrzeni w sztuce.
Sa to prace wobec ktérych nie mozna po-
zosta¢ obojetnym. Ulubieni artysci Janusza
Obsta to: Auguste Rodin, Rembrandt, Salva-
tore Dali i Zdzistaw Beksinski z ktorym sie
przyjaznit oraz wielu innych przyjaciét i ar-
tystéw réwniez ze Swiata muzyki i teatru.

Jego prace wzbudzity ogdélny zachwyt
wsrod przybytych mitosnikéow sztuki, pa-
daty réwniez pytania, czy mégtby popro-
wadzi¢ warsztaty dla chcacych nauczy¢ sie
tej trudnej i fascynujacej sztuki. Na werni-
sazu artyscie towarzyszyta matzonka Mat-
gorzata.

W czasie artystycznego wieczoru wy-
stapit z koncertem ,Echo Chamber” no-
wojorski wirtuoz wokalistyki, Gino Sitson

oryginalnie pochodzacy z Kamerunu
w Centralnej Afryce. Pochodzi on zmuzycz-
nej rodziny, $piewa blues, jazz i afrykan-
skg tradycyjna muzyke. Posiada doktorat
z Muzykologii z Sorbony w Paryzu. Wydat
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osiem albumow ze swojg muzyka. Wystapit
z zespotem w skfadzie: Jennifer Vincent -
wiolonczela i gtos i Mike McGinnis, klarnet
i gtos. Artystéw przedstawiat prezes CPS,
Marian Zak, obecni byli réwniez wicepre-
zes, Pawet Pachacz oraz Zbigniew Solarz
i Bozena Konkiel z Rady Dyrektoréw.

Tekst i zdjecia: Zosia Zeleska~Bobrowski



Dni Polskiego Dziedzictwa
Warsztaty taneczne pols

W niedziele 21 maja br. w ramach ob-
chodow Dni Polskiego Dziedzictwa
w Centrum Polsko-Slowianskim przy
177 Kent St. na Brooklynie, Instytut Kul-
tury Polskiej w Nowym Jorku, wspélnie
z Zespotem Polish American Folk Dan-

ce Company i CPS, zorganizowat druga
edycje warsztatow tanecznych polskich
tancow ludowych.

Wydarzenie zostato przyjete bardzo en-
tuzjastycznie, przyszto duzo chetnych, chca-
cych sprébowac swoich sit w tradycyjnych
polskich tancach ludowych. Wszystkich licz-
nie zebranych gosci powitali: Maja Steczkow-
ska — petnigca obowiazki Dyrektora IKP w No-
wym Jorku oraz Andrzej Buczek — wieloletni
Dyrektor Wykonawczy oraz tancerz Zespotu.
Pani Maja Steczkowska przedstawita misje
Instytutu, ktérg jest dzielenie sie polskim
dziedzictwem, historig i sztuka z amerykan-
ska publicznoscig oraz promowanie wktadu
Polski w sukces kultury $wiatowej. Natomiast
Pan Andrzej Buczek opowiedziat historie Ze-
spotu oraz przedstawit pie¢ podstawowych
polskich tarncédw narodowych: poloneza,
mazura, kujawiaka, oberka i krakowiaka. Do-
datkowo zaprezentowat polke, ktéra choc nie
jest polskim taricem narodowym, jest bardzo
popularna w kazdym regionie Polski. Pan An-
drzej Buczek omawiat réwniez poszczegdlne
elementy strojéw oraz przedstawiat kroki
taneczne. Nastapit krétki pokaz wszystkich
tacéw w wykonaniu Polish American Folk
Dance Company. Zespdt, ktdéry w tym roku
obchodzi 85 lat swojego istnienia, prezen-
towat sie pieknie w strojach ludowych. Na-
stepnie uczestnicy warsztatéw oraz tancerze
zostali zaproszeni do wspdlnego tanca. | tak
uczniowie w réznym wieku — byta to mtodziez
i osoby starsze — pomieszani z profesjonali-
stami bawili sie wspdlnie znakomicie, a prz
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okazji poznawali polskie tarice. Na zakoncze-
nie piekne krakowianki z checig pozowaty
do zdje¢, a uczestnicy wykonali wspding, pa-
migtkowa fotografie. Wydarzenie zakonczyto
sie niespodziankg — poczestunkiem tradycyj-
nych polskich przysmakéw z Park Deli.

Tekst i zdjecia: Zosia Zeleska-Bobrowski

kich tancow ludowych




, Bal Pivata”

w Dniu Dziecka w CPS

W ten wyjatkowy dzier Rada Dyrektorow
i Pracownicy Centrum Polsko-Slowian-
skiego sprawili, ze na twarzach wszystkich
dzieci pojawit sie usmiech i zadowolenie.
Podczas kilkugodzinnej zabawy kazdy
mogt znalez¢ cos dla siebie. Bylo mnéstwo

réznorodnych zaje¢, ktére zaréwno dzie-
ciom jak i rodzicom zapewnialy wiele roz-
rywki m.in. wystepy estradowe, konkursy
taneczne, plastyczne, malowanie twarzy,
stanowisko do modelowania balonéw w
ksztalty zwierzat czy ulubiona atrakcja
najmiodszych - dmuchany zamek.

Jako pierwszy na scenie zaprezentowat
sie chor dzieciecy, ktéry dziata w CPS zale-
dwie od dziewieciu miesiecy. Proby chéru
odbywaja sie raz w tygodniu pod dyrek-
cja Kerry Thomson i z akompaniamentem
Nicholasa Kaponyasa. Dzieci, wspdlnie z
obecnym na Balu Stanem Borysem za$pie-
waty dwie piosenki.

Stan Borys to legenda polskiej sceny mu-
zycznej, ktéry obecnie charytatywnie po-
maga CPS zbiera¢ fundusze na stypendia
dla uzdolnionej, polonijnej mtodziezy. Jed-
nym z najwiekszych przebojéw artysty jest
utwor ,Jaskotka uwieziona”, za ktéry artysta
otrzymat doktadnie 50 lat temu ,Burszty-
nowego Stowika" na Miedzynarodowym
Konkursie Piosenki w Sopocie oraz nagro-
de dziennikarzy i pierwsze miejsce pod-
czas Krajowego Festiwalu Piosenki Polskiej
w Opolu. Dzieci w konkursie plastycznym,
ktéry prowadzit profesor Krzysztof Zacha-
row malowaty jaskoétki, ktére pdzniej zostaty
podarowane Stanowi Borysowi. Natomiast
rodzice mieli czas na ciekawe rozmowy z
artysta.

Zabawe taneczna prowadzit DJ Daniel.
Twarze dzieci malowata woluntariuszka
Ewa Weglarz, ktéra od lat pomaga Centrum

02 ?"
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B

Polsko-Stowianskiemu. Z klaunem i z ba-
lonami wystagpit magik z Kids Fun House,
a scena zostata udekorowana przez Pana
Waldemara Ostrowskiego, seniora z Klubu
.Krakus”.

JTakie wydarzenia maja kluczowe znacze-
nie dla wzmocnienia naszej kultury i pod-
trzymania naszych tradycji. Organizujac je
jednoczymy lokalng spotecznos¢ i poko-
lenia’, powiedziat Marian Zak, Prezes Cen-
trum Polsko-Stowianskiego.

Na zakonczenie ,Balu Pirata” Dyrektor
Wykonawczy CPS, Agnieszka Granatowska
zegnajac wszystkich dodata: ,Sukces tej
uroczystosci w duzej mierze CPS zawdzie-
cza wszystkim wolontariuszom ktérzy tego
dnia pomagali, a byli wsréd nich czton-
kowie Rady Dyrektoréw CPS, pracownicy
CPS oraz rodzice dzieci z okolicznych szkot.
Bez waszego zaangazowania i oddania nie
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odnieslibysmy takiego sukcesu, dziekuje
wszystkim”.

Loteria fantowa, ktéra poprowadzili przed-
stawiciele Rady Dyrektoréw CPS: Marian
Zak, Prezes; Pawet Pachacz, Wiceprezes oraz
Bozena Konkiel, Skarbnik byta ostatnim wy-
darzeniem ,Balu Pirata” Wsréd gtéwnych
nagréd znalazty sie: zegarki APPLE WATCH
ufundowane przez The Platta Law Firm, rower
ufundowany przez Krzysztofa Rzamka, rower
ufundowany przez Artura Dybanowskiego z
Arthur’s Funeral Home, hulajnoga ufundowa-
na przez Mini Jake, sponsorowany przez CPS
bilet lotniczy LOT do Polski, klocki LEGO, gry
planszowe i wiele innych niespodzianek.

Lista sponsoréow tegorocznego Dnia
Dziecka w CPS jest duzo wieksza. Wszyscy
darczyncy sa wymienieni na stronie inter-
netowej Centrum.
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piatek 31 marca w Centrum Polsko-Stowianskim odbyta
sie bardzo wzruszajaca i niecodzienna uroczysto$¢ — ob-
chody 100-lecia urodzin pana Fryderyka Dammonta,
wspanialego czlowieka, naukowca i artysty fotografika.
CPS z tej okazji, dzieki wielu sponsorom, przygotowalo
bardzo urozmaicony program. Jako pierwszy wystapit
Slavic Arts Ensemble w skladzie, Mieczystaw Gubernat
- skrzypce, Sabina Nemtusiak — skrzypce oraz Wojciech
Szczech - wiolonczela grajac utwory H. Wieniawskiego,
L.]J. Paderewskiego i Chopina w aranzacji M. Gubernata.
Nastepnie duet Karolina Mikotajczyk - skrzypce i Iwo Je-
dynacki — akordeon zagrali utwor Jakuba Polaczyka ,, A bit
of Glass” oraz ,,Oberka” Grazyny Bacewicz.

W przerwie koncertu cata sala przy fortepianowym akom-
paniamencie Konsula Generalnego RP Adriana Kubic-
kiego za$piewala 200 lat Jubilatowi. Konsul wreczyt Panu
Fryderykowi list w ktérym pisze miedzy innymi: ,,Pragne
przekaza¢ najserdeczniejsze gratulacje oraz zZyczenia zdro-
wia. Pana Zycie pozostaje dla nas skarbnica doswiadczen
i pozwala nam widzie¢ w Panu wzdr naszej dzialalnosci
publicznej i spolecznej. Zycze aby kolejne lata przyniosty
Panu wiele szczgécia i radoéci, aby Pana kondycja fizyczna
i fenomenalna bystro$¢ umystu utrzymywala sie nieustan-
nie, a u$émiech maégl Panu towarzyszy¢ w kazdym dniu
zycia.

Poczem Pan Fryderyk otrzmal piekne bukiety od Konsula
i prezesa CPS Mariana Zaka.

Nastepnie z recitalem starych, z lat 201 30, a pochodzacych
z dramatu ,,Powr6t Ordonki” piosenek wystapilta Krysty-
na Tyszkiewicz, aktorka Polskiego Instytutu Teatralnego
w USA. Za$piewata bardzo dobrze oddajac styl Ordonki,
m.in. ,,Swiqty Antoni’, ,,Uliczka w Barcelonie’, ,Na pierw-
szy znak” oraz ,Milos¢ Ci wszystko wybaczy” Krystyna
Tyszkiewicz jest absolwentka PWST im. ]. Zelwerowicza
w Warszawie, przez wiele lat zwigzana z Polskim Instytu-
tem Teatralnym. Akompaniowal jej Pablo Zinger. Spie-
wajac wielokrotnie zwracata si¢ do Pana Fryderyka, co
byto dla niego bardzo emocjonalne gdyz poznat osobiscie
Hanke Ordonéwne oraz jej meza hrabiego Tyszkiewicza
w Bejrucie w latach czterdziestych.

Potem byta niespodzianka przygotowana przez znang ar-
tystke Ute Szczerbe. Performance — parada szczg$liwych
nabywczyn kapeluszy przez nig zaprojektowanych, ktora
skonczyla sie wejsciem na scene, wspolnym odspiewa-
niem piosenki ,Milos¢ Ci wszystko wybaczy”, wrecze-
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Zdjecia: Zosia Zeleska-Bobrowski, Stanistaw Promowicz, Wojtek Maslanka

niem przez kazda z uczestniczek rézy panu Fryderyko-
wi oraz wspdlnym zdjeciem, a Uta w podzigkowaniu za
udzial w happeningu kazdej uczestniczce podarowala
piekny stonecznik.
Na zakonczenie czeéci oficjalnej prezes Polsko-Amery-
kanskiego Klubu Fotografika Edward Madej podzigkowat
Centrum Polsko-Stowianskiemu za umozliwienie zorga-
nizowania tak wspanialych uroczystosci.
Wieczor zakonczyt sie symbolicznym rozpoczeciem kro-
jenia wielkiego tortu urodzinowego przez Pana Fryde-
ryka oraz grupowym zdjeciem Klubu wraz z wladzami
CPS, prezesem Marianem Zakiem i dyrektor wykonawcza
Agnieszka Granatowska.
Sponsorami byli: CPS, Polish American Veterans Asso-
ciation District 2, Artur Dybanowski, dr Henryk Cioczek,
Bogna Matuszewska.

Tekst: Zosia Zeleska-Bobrowski
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Vivat Regina!
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Radosnie i uroczyscie obchodzono w Cen-
trum Seniora "Krakus" Dzien Polonii i Po-
lakéw za Granica, Dzien Flagi, Swieto
Konstytucji 3 Maja oraz Najswietszej Ma-
ryi Panny Krolowej Polski. Chor ,Krakus”
pod dyrekcja Kasi Drucker wystapit w od-
Swietnych strojach, a panie w pieknych
wiankach na glowie. Prowadzacym kon-
cert byl Waldemar Ostrowski.

Juznasamym wstepie chér wzruszyt pub-
licznos¢ wykonaniem Mazurka Dabrows-
kiego ,Jeszcze Polska nie zginefa’, a pan
Tadeusz swoim gromkim gtosem zawotat,
recytujac wiersz Jozefa Relidzynskiego ,Ra-
dosny Dzien":

Dniu radosci, dniu wesela!

Jak szeroki polski kraj,

Niechaj okrzyk w niebo strzela

Vivat! Vivat! Trzeci Maj!

W dalszej czedci ustyszelismy piesni pa-
triotyczne, do ktérych $piewania witaczyta
sie cata widownia. Pomiedzy utworami
ustyszelismy réwnie podniosty wiersz Joze-
fa Stemlera ,Slubowanie’, wyrecytowany
przez panig Grazyne Ostrowska, ktéra swo-
imi umiejetnosciami recytatorskimi, jak w
stowach wiersza, uniosta nas na skrzydfach
Biatego Orfa, wzniecita mito$¢ w naszych
sercach do catej przesztosci Polski. Wielkg
niespodzianka byt powrét do chéru pani
Wandy Wojcik, ktéra wierszem Michata
Arcta ,3 Maj” ztozyta piekny hotd ,Tym, co
dawno przemineli’, ,Tym, co w Polsce dali
mysl, Aby stworzy¢ cud majowy” i nawoty-
wata swoim drzacym ze wzruszenia gtosem
,Cze$¢ z oddaniem ztézmy dzi$, Przed
pamiatka chylac gtowy.” Cata uroczystosc
byla wzruszajaca i podniosta, a chér za-
konczyt koncert przepiekna piesnia,Z daw-
na Polski Tys Krélowg Maryjo.”

Zapraszamy na koncerty chéru ,Krakus”
oraz do $piewania w naszym choérze, bo
jak wiadomo z akcji ,Muzyka - Wspieranie
0sO0b w depresji” oraz z,,Kabaretu Starszych
Panow":

I'Vivat Polonia!

SwigTo ’”‘
KONSTYTUCII M

MAZA

173l

Piosenka jest dobra na wszystko,
Piosenka pomoze na wiele

Na co dzien, jak i na niedziele,
Na to, zebys Ty patrzat weselej,
Piosenka, canzona, das Lied

Tekst: Kasia Drucker
Zdjecia: Zuzanna Frontczak-Dqbrowicz
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RozsSpiewali m’rody Greenpoint!

Choir” powstat jesienig 2022 roku z inicja-

tywy znanego nowojorskiego muzyka mlo-
dego pokolenia, Nicholasa Kaponyasa i $piewacz-
ki operowej Kerri Thompson. Juz od dawna bylo
zapotrzebowanie na tego rodzaju chor dzieciecy, w
ktorym milodziez z Greenpointu i okolic rozwijata-
by sie muzycznie.

Dzieki Centrum Polsko-Stowianskiemu, chér
znalazt miejsce do ¢wiczen i raz w tygodniu spo-
tyka si¢ na proby wlasnie w Centrum. Do choru
naleza nie tylko dzieci z okolic Greenpointu. Sa
tacy ktorzy przyjezdzaja z innych dzielnic. Rodzi-
ce bardzo chwalg sobie poziom zajec¢ i zachecaja
innych aby przyprowadzali swoje dzieci na tego
rodzaju zajecia.

0d poczatku w chorze panuje radosna atmosfe-
ra. Nawiazaly sie nowe przyjaznie nie tylko pomie-
dzy dzie¢mi, ale takze pomiedzy ich rodzicami,
ktorzy chetnie wlaczaja sie w dziaalnosé chéru.
Dzieci polubily te forme spedzania czasu i przy
okazji poznawania utwordw, ktére nie s promo-
wane w nowojorskich szkotach.

Prowadzaca zajecia Kerri Thompson dba o to
aby zajecia mialy ciekawa forme, a dyrektor chéru
Nicholas Kaponyas zajmuje si¢ logistyka i akompa-
niamentem w czasie prob i wystepow.

Chor do tej pory wystapit szes¢ razy: w ratuszu
Brooklynu z okazji Miesigca Dziedzictwa Polskie-
go, na imprezie zorganizowanej przez Centrum
Polsko-Stowianskie z okazji zapalenia $wiatel na
choince i spotkania z Mikolajem, w czasie kon-

Chor dziecigcy ,The Greenpoint Children's
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certu koled zorganizowanego przez Centrum
Polsko-Stowianskie, na imprezie zapalenia $wia-
tel zorganizowanej przez radnych Greenpointu,
na jubileuszowym koncercie KOBO Music Studio
i wreszcie na imprezie z okazji Dnia Dziecka zor-
ganizowanej przez Centrum Polsko-Stowianskie.
Chér zawiesit dziatalnos¢ na okres wakacyjny,
ale wznowi ja ponownie we wrzeéniu. Zaintere-
sowanych do udziatu w zajeciach zapraszamy do
kontaktu.
Email: thegreenpointchildrenschoir@gmail.com
PR

Greenpoint’s Youth Sings!

in Autumn of 2022 by the initiative of a well-

-known New York musician of the younger
generation, Nicholas Kaponyas, and opera singer
Kerri Thompson. There has long been a need for
this kind of childrens choir, through which young
people from Greenpoint and the surrounding area
could develop their musical skill.

Thanks to the Polish and Slavic Center, the choir
found a place to practice and meet for rehearsals
that take place once a week at the center. The choir
is made up of children from not only Greenpoint
but other neighborhoods too, and parents praise
the level of classes while also strongly encouraging
others to bring their children to these rehearsals as
well.

Since its founding, the choir has had a very joy-
ful atmosphere. New friendships have been made
not only between children, but also between the-
ir parents and guardians who willingly take part
in the choir’s activities. The choir students enjoy
spending time this way and have the occasion of
getting to know songs that are not promoted in
New York schools.

Kerri Thompson, who conducts the choir, ma-
kes sure that the rehearsals have an interesting
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The Greenpoint Children’s Choir was founded
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form, and the choir director Nicholas Kapony-
as, deals with the logistics and accompaniment
during rehearsals and performances.

The choir has performed six times so far: in Bro-
oklyn City Hall on behalf of Polish Heritage Month;
ata tree-lighting ceremony and a Santa meet-and-
-greet event organized by the Polish-Slavic Center;
at a Christmas carol concert organized by the Po-
lish-Slavic Center; a tree-lighting organized by the

councilors of Greenpoint; an anniversary concert
for KOBO Music Studio; and lastly, at the Children’s
Day event organized by the Polish-Slavic Center.
The choir has currently suspended activities for
the holiday period but will resume in September.
If you are interested in participating in the classes,
please contact us.
Email: thegreenpointchildrenschoir@gmail.com
PR




Mieszkania do wynajecia
na Greenpoincie

Spektakl o takim tytule zostal wysta-
wiony w pierwszy weekend czerwca
przez uczniéw szkoly Sw. Stanistawa
Kostki na Greenpoincie pod dyrekcja
Bozeny Konkiel, Nicholasa Kapony-
asa i Williama Frenzela. Scenariusz do

przedstawienia zostal napisany przez
Bozene Konkiel i Nicholasa Kaponyasa.
Fabula opowiadala o mieszkancach
kamienicy na Greenpoincie, ich pro-
blemach i zmianach zachodzacych na
Greenpoincie w ciagu ostatnich lat.

Przedstawienie zaczeto sie od piosenki
i sceny wyprowadzania sie z Greenpointu
ludzi ktérzy mieszkali tu przez wiele lat.
Stowa piosenki opowiadaty o przyczynach
przeprowadzki - czyli o wysokich czynszach
i drozyZznie. W nastepstwie na Greenpo-
int wprowadgzili sie inni ludzie i zmienit sie
klimat Greenpointu. W piosence ,Och moj
Greenpoincie’, uczniowie 4. i 5. klasy prze-
brani za starszych ludzi $piewali o tym ze
dawniej na Greenpoincie dzieci bawity sie
na ulicy a dzisiaj siedzg w domach i bawig
sie telefonami, ze juz zamknieto te miejsca
gdzie kiedy$ tariczono w kazda sobote, i ze
zniknety polskie sklepy z dobrym jedze-
niem. W scenariuszu zaznaczono jednak
i pozytywne strony zmian na Greenpoincie.
W finatowej piosence ,Wracajcie’, ucznio-
wie zachecali tych ktérzy przeprowadzili na
Long Island lub do Pensylwanii, aby wrocili,
bo Greenpoint wyglada teraz wspaniale,
pootwieraty sie nowe biznesy, buduja sie

nowe domy, i parki wygladaja pieknie. Jest
do czego wracad.

Sztuka byta napisana dla dzieci, ale zosta-
ta bardzo dobrze przyjeta przez dorostych.
Byto duzo $miechu, bo dialogi byly dow-
cipne i uczniowie przedstawiali je bardzo
Smiesznie. Dodatkowa atrakcja byto to, ze
szkolny klub tanca zatanczyt trzy tance,
w tym jeden géralski, a takze to, ze ucznio-
wie sami grali na instrumentach (fortepian,
gitara, perkusja). Spektakl przygotowano
w ten sposéb, ze prawie kazdy uczerr miat
jakas role i moégt pokazac swdj talent.

Przedstawienie trwato péttorej godziny, ale
nikt sie nie nudzit. Publiczno$¢ zywo reago-
wata na dialogi i piosenki wykonane przez
artystow w grupach jak i przez solistow.

Oczywiscie nie zabrakto elementu pol-
skiego. Jedna z gtéwnych rol odtwarzang
przez ucznia siodmej klasy Antka Puka byt
Jasiek spod Nowego Sacza, ktéry przybyt
do Nowego Jorku aby sie szybko dorobi¢
i zy¢ jak tylko sobie wymarzyt. Wystepuja-
cy razem z nim uczniowie ze starszych klas
wykonali taniec géralski.

Scenografie do spektaklu opracowata
Teresa Kramer, ktéra takze zaprojektowata
i wykonata plakat. Pani Teresa od lat poma-
ga szkole ,Kostki” w realizacji przedstawien
przygotowujac plakaty i scenografie. A po-
niewaz byta tym razem obecna na przed-
stawieniu, Bozena Konkiel podziekowata jej
publicznie i wreczyta kwiaty.
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Byt to juz ostatni wystep uczniéw z 8. kla-
sy, wiec nie zabrakto elementu pozegnania.
Byto ono bardzo wzruszajace i nie obyto sie
bez tez. Tak trudno jest sie rozstac.

Sponsorami tego wieczoru byli witasci-
ciele bizneséw, ktére albo dziatajg albo sg
zwigzane z Greenpointem. Ttem sceny byto
piekne zdjecie Manhattan Ave, wykonane
przez Marcina Zurawicza i reklamy bizne-
séw, ktoére wsparty finansowo ten projekt.
Podziekowania dla sponsoréw znalazlty sie
takze w programie. A sponsorami tej impre-
zy byli Northside Bakery, KOBO Music Stu-
dio, Broadway Stages, Tax Preparation — Te-
resa Piasecki CPA P.C., Dentist Joseph Cimino,
Fortunato Brothers, Capri Jet Realty Corp, Bil-
ly’s Locksmith & Security Service, A & W Tax
Service Associates, Polish and Slavic Center,
Family Dental Care — Bozena Piekarz Lesicz-
ka, 131 Driggs Supermarket — MetFood, EG
Greenpoint Pediatrics — Ewa Gawlik, Edward
A. Kurmel Brokerage, Family Dental Studio -
Pawel Dyczek, Polish & Slavic Federal Credit
Union, Victoria Consulting & Development,
Albatross Travel, Northside Pharmacy, Ar-
thur’'s Funeral Home, Schaefer Enterprises
— Monika Bolkun-Robert, Romuald P. Magda
attorney, Bamonte’s Restaurant, Carmine &
Sons Pizzeria.

Organizatorzy spektaklu serdecznie dzie-
kuja wszystkim, ktérzy pomogli w realizacji
tego wydarzenia.

BK




Narodowy Dzien
Zdrowia i Fitnessu

statniego dnia maja cztonkowie Klu-

bu Seniora ,Krakus” $wietowali w Par-

ku Centralnym zorganizowany przez
burmistrza Nowego Jorku Erica Adamsa, No-
wojorski Departament do Spraw Senioréw,
Departament Parkéw oraz przez CityPickle
Narodowy Dzien Zdrowia i Fitnessu. Wszyscy
uczestnicy mieli mozliwo$¢ zagrania w pic-
kleball, porozmawiania z fizjoterapeutami
oraz sprawdzenia swojego cisnienia. Na
zakonczenie, gos¢ specjalny burmistrz Eric
Adams, rozegrat towarzyski mecz pickleball
z seniorami z Nowego Jorku.

ults’

National Older A
Health & Fitness Day

n the last day of May, Kra-

kus Senior Center cele-

brated the National Older
Adults Health & Fitness Day orga-
nized by Mayor of New York City,
Eric Adams, NYC Department for
the Aging, and City Pickle Ball! All
participants had a chance to play
pickle ball, talk to a physical the-
rapist on site, and have their blo-
od pressure checked. The special
guest, Mayor Adams also crossed
paddles with older adults from
across NYC!
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Jedno jest pewne, ze wszyscy kochamy
lato i zawsze z radoscig je witamy. Tak samo
w Klubie Seniora ,Krakus” powitaliémy je
z otwartymi ramionami i ze $piewem na
ustach. Razem z chérem ,Krakus’, ze mng
Katarzynag Drucker w roli dyrygenta i przy
akompaniamencie Oli Watras seniorzy wy-
ruszyli w letnig podréz z plecakiem i gitarg
jak za dawnych mtodzienczych lat z pio-
senka,Lato, Lato”. Panie w pieknych koloro-
wych sukienkach i kapeluszach ustrojonych
w kwiaty i motyle, a panowie w barwnych
koszulach z motywem hawajskich kwiatow
i stomianych kapeluszach.

Najpierw, Ania Kucay swoja melancho-
lijno-marzycielska recytacjg wiersza ,Lato”
zabrata nas na wycieczke sentymentalng
na polskie pola, taki, gdzie zagtebilismy
sie w magie polskiego lasu i urok zachodu
stonca. Stamtad wybralismy sie na Mazu-
ry z piosenka ,Btekit Jeziora Dookofa” by
poczu¢ ,Ach! Jak przyjemnie kotysac sie
wsroéd fal, gdy szumi, szumi woda i ptynie
sobie w dal” W wykonaniu Jadwigi Szaty-
gi ustyszeliSmy wiersz ,Kocham Cie lato”
a potem z wyruszyliémy w gory, gdzie zta-
pato nas ,Deszczowe Lato’, ,na przekoér lu-
dziom na przekér kwiatom.” Wilismy wianki
Swietojanskie ,Tam nad Wista w Dolinie”

razem z dziewczyng, co rzucata je do falu-
jacej wody. Oczywiscie nie zapomnielismy
o Dniu Ojca, wiersz ,dla Taty” pieknie wy-
recytowata Grazyna Ostrowska, po czym
chor wykonat utwér, Cztery Cory Mitynarza”,
gdzie w roli miynarza wystapit Stanistaw
Piekut, a w roli cérek wystapity Jadwiga Sza-
tyga, Halina Jaworska, Janina Radziejowska,
Marianna Prusaczyk. Catg wycieczke popro-
wadzit Waldemar Ostrowski.

Na koniec zawitali do nas nasi specjalni
goscie - Felu (Tadeusz Nowak) i Mela (Ola
Watras), ktérzy wprowadzili nas w nastrdj
wakacyjnej mitosci i zabrali publicznos¢
do Lazurowej Groty na Capri, a w tle chor
zaspiewat im romantycznie utwoér ,Pamie-
tasz Capri”. Wszyscy otrzymali gromkie bra-
wa, dyrygentka, chérzysci, solisci jak i Felu
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i Mela oraz autorka tekstu do skeczu, Anna
Kucay. Szczegdlne brawa otrzymali tego
dnia réwniez seniorzy - studenci, ktérzy
otrzymali Dyplomy Ukonczenia Kursu Kom-
puterowego, na ktéry uczeszczali wytrwale
od wrzesnia do czerwca. Ich wytrwatos¢
i pilno$¢ w nauce zaowocowata umiejet-
noscig postugiwania sie smartfonami i ta-
bletami. Dyplomy wreczyli dyrektor Artur
Pustuta oraz koordynator Zuza Frontczak-
-Dabrowicz. Na uroczystosci réwniez obec-
na byfa dyrektor wykonawcza CPS Agniesz-
ka Granatowska.

Teraz wszyscy mozemy udac sie na zastu-
zone wakacjelll Wraz z zespotem Centrum
Polsko-Stowianskiego oraz Klubu Seniora
4Krakus” zycze Panstwu udanych wakacji.

Autor: Kasia Drucker




Wydarzenia S
w Klubie Seniora Krakus

Damian Knyba

w Klubie Seniora ,Krakus”
Cztonkowie Klubu,Krakus” mieli mozliwo$¢
pozna¢ mtodego, utalentowanego boksera
wagi ciezkiej Damiana Knybe, ktéry udzielit
im lekcji samoobrony!

Seniorzy nauczyli sie podstaw boksu,
a takze mogli przystapi¢ do sparingu ze
wschodzacg gwiazda boksu. Na zakoricze-
nie, uczestnicy zaje¢ zapozowali do wspdl-
nego zdjecia z Damianem Zyczac mu po-
wodzenia podczas zblizajacej sie walki!

Dziekujemy naszej wspaniatej trenerce
fitness, Natalii Pruszko za zorganizowanie
kolejnego niesamowitego wydarzenia dla
naszych senioréw!

Damian Knyba

visits Krakus Senior Center!
Krakus’ members had a chance to meet the
young, talented, and up-and-coming he-
avyweight boxer, Damian Knyba, who came
to present a self-defense lesson!

Older adults learned some basic boxing
moves and had a chance to “spar” with a ri-
sing star of boxing! Everyone took pictures
with Damian and wished him all the best in
his upcoming fight!

We would like to thank our fitness trainer,
Natalia Pruszko, for organizing another
amazing event for our seniors! We are truly
grateful!

Wycieczka

do Madame Tussauds
Spotkanie z gwiazdami Hollywood, wizyta
w Gabinecie Owalnym czy udziat w po-
kazie mody! Te oraz wiele innych atrakgji
doswiadczyli seniorzy z Klubu ,Krakus”
zwiedzajac najlepsze muzeum figur wosko-

AR

wych na $wiecie Madame Tussauds w No-  son, prezydentéw Ameryki oraz Krélowej
wym Jorku! Niesamowite podobizny takich  Elzbiety [l wzbudzity ogromny zachwyt
gwiazd jak Angelina Jolie czy Michael Jack-  wsréd cztonkéw Klubu, a zdjecia zrobione
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podczas zwiedzania muzeum na dtugo po-
zostang w pamieci naszych senioréw! Dzie-
kujemy Polsko-Stowianskiej Federalnej Unii
Kredytowej za dofinansowanie biletéw na
te wspaniata wycieczke!

Trip to Madame Tussauds

from Krakus Senior Center
A meeting with the Hollywood stars, a vi-
sit to The Oval Office and participation in
a chic fashion show! Krakus Senior Center
members experienced all of those attrac-
tions and many many more at Madame
Tussauds New York! Incredible effigies of
the stars, including Angelina Jolie and Mi-
chael Jackson, the presidents of USA or
Queen Elizabeth Il induced an awe among
our members! Many photos were taken to
help preserve these fun memories for our
seniors!

Kwiecien jest miesigcem

dedykowanym najstarszym

Amerykanom
W Klubie Seniora ,Krakus” obchody tego
Swieta byly szczegodlnie wyjatkowe. Naj-
starsi cztonkowie Klubu zostali wyréznieni
dyplomami oraz upominkami od dyrekgji
i pracownikéw. Owacje na stojaco, gtosny
aplauz i wiele tez wzruszen poptyneto do
najstarszej klubowiczki, Pani Zofii Kaczyn-
ski, ktora w tym roku obchodzi swoj setny
jubileusz!

Wszystkim seniorom, zaréwno tym naj-
starszym jak i tym nieco mtodszym, zyczy-
my duzo zdrowia, usmiechu i radosci z zycia!
Szczegdlne podziekowania kierujemy do
sklepu ,Eight and Driggs” za ufundowanie
upominkéw dla naszych podopiecznych!

April is Older Americans
onth
Krakus Senior Center hosted a very special
event, the oldest members of Krakus were
honored and presented with diplomas
and souvenirs from directors and employ-
ees. Standing ovations, loud applause and
tears of emotions were sent to our oldest
club member, Miss Zofia Kaczynski, who's
celebrating her 100th birthday this year!

We would like to wish every one of our
members long-term health and happiness!
We would also like to thank Eight & Driggs
Wine and Liquors for their generous dona-
tion of gifts for our seniors!
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Amerykanskie Muzeum
Folklor¥.st czne

na Manhattanie

Dzieki uprzejmosci Amerykanskiego Mu-
zeum Folklorystycznego na Manhattanie,
cztonkowie Klubu Seniora ,Krakus” po raz
kolejny zostali zaproszeni na wystawe,
tym razem zatytutowanga ,What that quilt
knows about me?”. Elizabeth Gronke, te-
rapeutka sztuka, oprowadzita grupe ,Kra-
kusa” pokazujac przepiekne prace oraz
podzielita sie historiami ukrytymi pod tymi
dzietami. Dziekujemy The American Folk
Art Museum za zaproszenie i wspotprace z
naszym Klubem!

The American Folk
Art Museum
Krakus Senior Center members, courtesy of
The American Folk Art Museum were invi-
ted again to visit a new exhibition, "What
that quilt knows about me?”. Elizabeth
Gronke, art therapist, guided Krakus’ group
around and shared amazing stories hidden
behind these beautiful works of art. We wo-
uld like to thank The American Folk Art Mu-
seum for the invitation and collaboration
with our center!
Text: Zuzanna Frontczak-Dabrowicz
Program Coordinator at Krakus Senior Center




Wiosna w Klubie Seniora
im. Jana Pawt{a |l na Manhattanie

Wiosna w dzialajacym na Manhatta-
nie Klubie Seniora im. Jana Pawtia II
byta bogata w wydarzenia artystycz-

ne, edukacyjne i jubileuszowe, z czym
dzielimy sie z Panstwem w naszym
sprawozdaniu.

Z wydarzen artystycznych jakie miaty
miejsce w Klubie nalezy wymienié: wizy-
te w Ukrainskim Muzeum, wystep teatru
Theos z Misterium Pasyjnym, spotkanie
z artystkg Utg Szczerba, tworzenie wielka-
nocnych pisanek, warsztaty z teatrem ,La
MaMa’, wystep chéru z Lublina. Ponadto
miaty miejsce: wyktad profesor Uniwersy-
tetu Jagielloniskiego Aliny Doboszewskiej,
uroczyste mianowanie Ojca Michata na pro-
boszcza parafii, celebracje urodzin, obcho-
dy Dnia Najstarszego Seniora i Dnia Matki.

Niezwykle interesujaca wizyta w man-
hattanskim Muzeum Ukrainskim miata
miejsce 15 marca. Byta to grupowa wyciecz-
ka cztonkéw Klubu w trakcie ktérej pozna-
lisSmy historie muzeum oraz podziwialismy
prace ukrainskich artystéw. Moglismy réow-
niez obejrze¢ kolekcje prac polsko-temkow-
skiego tworcy, Nikifora z Krynicy, reprezen-
tanta tak zwanej sztuki naiwnej. Wartym
uwagi wydarzeniem w Klubie byt wyktad
profesor UJ Aliny Doboszewskiej, a doty-
czacy badan socjologicznych w temacie
pomocy udzielonej ukrainskim uchodzcom
przez mieszkancéw Krakowa, zaraz po roz-
poczeciu wojny. Wykfad ten oprécz statych
stuchaczy, przyciagnat wielu zainteresowa-
nych tematem Ukraificow, mieszkajgcych
w sgsiedztwie naszego Klubu. Z wydarzen
artystycznych warte przypomnienia sg: wy-
step 29 marca teatru Theos ze spektaklem
pt. ,Pasja i Zmartwychwstanie” w rezyserii
Katarzyny Drucker. Byt to recital poetyc-
ko-muzyczny z piesniami polskimi i utwo-
rami z polskiego repertuaru klasycznego.
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W przedstawieniu wzieta udziat jego po-
mystodawczyni Katarzyna Drucker a tak-
ze Anna Kucay i Tadeusz Nowak. Teatrowi
akompaniowat dyrektor Centrum JPII, Ja-
kub Polaczyk. Przedstawienie wzbogacita,
w formie cyfrowej, tematyczna prezentacja
arcydziet polskiego malarstwa.

Zas 30 marca miato miejsce spotkanie
- wywiad z wyksztatcong w Krakowie ar-
tystka Utg Szczerba. Ta utalentowana pro-
jektantka mody a takze pomystodawczyni
odbywajacych sie od 2000 roku wielkanoc-
nych spotkan Polonii przy pomniku Jagietty
w Central Parku, przyjechata do USA z ro-
dzinnego Gdanska w 1990 roku. Obecnie
dzieli dom pomiedzy Stanami Zjednoczo-
nymi a Polska. Na spotkaniu wspominata
swoje nie tylko artystyczne przedsiewziecia
z Polski, miedzy innymi z Gdanska, z cza-
séw Solidarnosci. Uta maluje na jedwabiu,
jest takze autorka jedynej w swoim rodzaju,
bo inspirowanej kostiumografig z Metro-
politan Opera kolekcji wtasnorecznie wy-
konanych kapeluszy. Wybrane wzory zo-
staty ostatnio zaprezentowane w Centrum
Polsko-Stowianskim, podczas jubileuszu
100. urodzin Fryderyka Dammonta, a wie-
le Polek w Nowym Jorku moze poszczycic¢
sie posiadaniem kapelusza z kolekgji Uty
Szczerby. Na spotkaniu w Klubie Seniora
artystka pokazata ptétno-instalacje swojej
wersji rézanca. Ze zdjeciem z tej instalacji
dzielimy sie w tym artykule. W 1992 roku
Bernardine Morris na tamach The New York
Times pisata o tej polskiej artystce: ,Jej pro-
jekty maja dziki charakter, ktéry moze su-
gerowac Karla Lagerfelda, czy szalone futra
Fendiego. Jej wzory sg zawsze abstrakcyjne,
a kroj asymetryczny”.

Ciekawym wydarzeniem w Klubie byto
przygotowanie nagrania procesu tworze-
nia pisanek. Filmik dostepny jest na klubo-
wej stronie YT. Przygotowujac sie do Swiat
Wielkanocnych nasi cztonkowie przez kilka
dni tworzyli réznymi technikami dekoracje

yOHN PAUL II
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wielkanocnych jajek. Wszystkie pisanki zo-
staty nastepnie poswiecone przez Ojca pro-
boszcza Michata Czyzewskiego.

Istotnym punktem wiosennych zajec
w Centrum byt rozpoczynajacy sie projekt
z teatrem lalek ,La MaMa’, legendarnym
zespotem teatralnym z East Village. Dzieli-
my sie z Panstwem tym tematem w obec-
nym numerze. Na zakoriczenie miesigca, 28
kwietnia, goscit w Centrum wspaniaty chor
z Uniwersytetu Medycznego z Lublina. Wy-
konat wiele polskich piesni, a takze utwor
wspotczesny z choreografia do poezji Mi-
rona Biatoszewskiego. Mitym zaskocze-
niem wystepu byta tez aranzacja piosenki
z repertuaru Stana Borysa pt.,Dzika plaza”
Wiosng celebrowalismy jak zawsze urodzi-
ny naszych cztonkéw a takze Dzien Matki
i Dzien Najstarszego Seniora. Tym razem
dyplom i upominek otrzymata Pani Anasta-
zja Baran. Natomiast nagroda za frekwencje
we wszystkich wydarzeniach naszego Cen-
trum przypadta panu Harry Shaw.

Centrum dostarcza klubowiczom co-
dziennie Swieze positki. Dba o fizyczng
aktywnos$¢ senioréw organizujac zajecia:
Tai Chi, Zumba Gold czy tzw. ,Matter of
Balance” W czasie cotygodniowych zajeé
plastycznych z profesorem Krzyszofem
Zacharowem, cztonkowie w towarzystwie
przyjaciét rozwijajg swoje pasje malarskie.
Po zakonczeniu cyklu zaje¢, malarskie dzie-
ta eksponowane sa w naszym Centrum, by
juz niedtugo wzig¢ udziat w wystawie zbio-
rowej w Centrum Polsko-Stowiarskim na
Greenpoincie.

Zapraszam Panstwa serdecznie do Klubu
Seniora a takze do $ledzenia loséw Centrum
Polsko-Stowianskiego na stronie Facebook.
https://www.facebook.com/JohnPaulll-
FriendshipCenter/.

Zycze udanego lata.

Jakub Polaczyk
Dyrektor Klubu Seniora
im. Jana Pawta Il na Manhattanie




Wiosenny spektakl Krakowianek i Gorali

Dzieciecy Zespol Ludowy przy Parafii Sw.
Stanistawa Kostki zostal zalozony w 1938

roku, ale do dzis dnia cieszy sie wielkim
powodzeniem u dzieci i rodzicow.

Ksigdz Proboszcz Grzegorz Markulak,
opiekun zespotu, po zakonczeniu progra-
mu wyrazit swoje zadowolenie z koncertu
chwalac dzieci, rodzicéw i grono nauczy-
cielskie za utrzymanie polskiego jezyka, tra-
dycji, piesni, tancéw i poszanowanie piek-
nej historii Polskiego Narodu. Kierowniczka
zespotu, Pani Elzbieta Hetnar nie szczedzi
sit, aby zespét tetnit zyciem bez zmian juz
od wielu lat. Pani Halina Kalitka dba o mu-
zyke, Pani Joanna Bis o choreografie, a Pani
Maria Bielska o artystyczng szate zespotu.
Dwie mtode asystentki Aleksandra Czar-
toryska — ktdra nalezata do Zespotu przez
wiele lat i Emila Idec, ktére w tym roku po
raz ostatni wystepowata z zespotem, byty
bardzo pomocne w przygotowaniu progra-
mu dla 42 cztonkéw grupy. Niestrudzony
Komitet Rodzicielski, koordynowany przez

Kopernik opowiada o swoich odkryciach.
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Pan Twardowski z Zona i diabtem.

Maluchy tancza Krakowiaka.

Pania Elzbiete, zadbat o wystréj auli Sw. Sta-
nistawa Kostki, za przygotowanie strojow i
za poczestunek.

Maria Konopnicka przekazuje swoje wiersze.
p———C - !‘ i ,’, '

Ksiaze Mieszko pasuje ucznia na Rycerza Chrzescijanstwa.
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W pierwszej czesci programu zostaty
przedstawione piosenki, oraz gry i zaba-
wy mtodszej grupy, jak i taice ,Szewczyk”
i ,Krakowiaczek” Starsza grupa zaprezen-
towata taniec zywiecki z chusteczkami,
oraz piesni i tance $laskie - ,Zasiali gorale”,

.Koziorajki” i ,Gotagbek” W drugiej czesci
programu, mtodsza grupa zainscenizowata
Legende o Smoku Wawelskim. Petna emocgji
prezentacja przyblizyta widowni kréla i jego
piekna coérke z dwdrkami, rycerza, ktérego
pozart Smok, wystraszone mieszczanki Kra-
kowa oraz dzielnego Szewczyka, ktory po-
radzit sobie ze Smokiem zwyklg igty, a nie
mieczem czy dzida. Starsza grupa przed-
stawita specjalnie napisang na te okazje,
patriotyczna sztuke pod tytutem ,Zaczaro-
wany Fotel” Fotel ten zamienit sie w wehi-
kut czasu dzieki ktéremu uczniowie polskiej
szkoty im. Wybitnych Polek i Polakéw mogli
z pomocyg ,Duszka Fotelu” sprowadzi¢ po-
stacie Ksiecia Mieszka | z wymagajacg zong
Dabréwka, Krélewne Wande z jej wiernymi
przyjaciotkami, Krélowa Kinge uciekajaca
od Tataréw ze swoimi damami dworu, Pana
Twardowskiego, ktéry zjawit sie z zong i dia-
btem, Marie Konopnicka i na koricu, Mikota-
jem Kopernikiem z okazji 550 rocznicy jego
urodzin. Budujaca piesn ,Jak dtugo w sercu
naszym” zakonczyta spektakl. W finale mto-
dziez, ktora wystepuje z zespotem po raz
ostatni zadpiewata podziekowanie rodzi-
com i nauczycielom i wreczyta kwiaty swo-
im Mamom. Zdjeciom i podziekowaniom
nie byto konca. Do zobaczenia we wrzesniu,
kiedy to ze zdwojona energia po letnim wy-
poczynku, dzieci znowu beda uczeszczac co
wtorek na proby, aby przygotowaé Szopke
Bozego Narodzenia.

Tekst i zdjecia: Maria Bielska

Zdjecia: Zygmunt Bielski



Nagroda,Best of Maspeth 2023" &7, =
dla Children's Smile Foundation

zndéw okazala sie bezkonkurencyjna

w dzielnicy, w ktérej miesci sie jej
siedziba. Nagroda ,,Best of Maspeth”we-
druje do niej po raz dziewiaty. Zostala
przyznana w kategorii ,,Social workers &
service’.

Polonijna Fundacja Usmiech Dziecka

.10 wyréznienie duzo dla nas znaczy. Ciez-
ka praca oraz pomoc, ktéra niesiemy zostata
po raz kolejny doceniona — podkresla Joanna
Gwézdz, prezes Children's Smile Foundation.
— Ta nagroda i ogromne podziekowania na-
leza sie réwniez wszystkim naszym sponso-
rom i przyjaciotom fundacji, ktérzy tak wier-
nie nam kibicuja i pomagaja aby$my mogli
dziata¢, wspiera¢ finansowo i ratowac zycie
najmtodszych, tak bardzo pokrzywdzonych
przez los” - dodaje szefowa Fundacji Usmiech
Dziecka Nagroda ,Best of Maspeth” to do-
roczne wyrdznienie, ktdre przyznawane jest
przez Maspeth Award Program najlepszym
biznesom i organizacjom dziatajgcym w tej
dzielnicy.

.Kazdego roku wytaniamy firmy, ktére
naszym zdaniem osiagnety wyjatkowy suk-
ces marketingowy w swojej lokalnej spo-
tecznosci i kategorii biznesowej" — czytamy
w liscie przestanym przez Kapitute nagrody
,Best of Maspeth 202", Children's Smile Fo-
undation otrzymata ja w kategorii ,Social
workers & services”. Mimo Ze na statuetce i
dyplomie widnieje biezacy rok, to jest ona
zwigzana z osiggnieciami z 2022 roku.

Wyrdznienie to przyznano polonijnej or-
ganizacji dziatajacej na zasadach non profit
juz po raz dziewiaty. Warto przy okazji przy-
pomnie¢, ze w roku ubiegtym Fundacje
Usmiech Dziecka dodatkowo wtgczono do
Business Hall of Fame.

,Skupiamy sie na firmach, ktére mimo
trudnych ekonomicznie czaséw wykazaty
sie umiejetnoscia wykorzystania réznych
metod marketingowych, aby rozwija¢ swoj
biznes. Wybrane firmy sg przyktadem tego,
co jest najlepsze w matym biznesie” - czy-
tamy w pismie, w ktérym dodano réwniez,
ze Kapituta nagrody koncentruje sie na ja-
kosci, a nie ilosci.

,53 to lokalne firmy, ktére wzmacniaja
pozytywny wizerunek matego biznesu po-
przez obstuge swoich klientéw i naszej spo-
tecznosci. Te wyjatkowe firmy sprawiaja, ze
Maspeth i jej okolica jest doskonatym miej-
scem do zycia, pracy i zabawy" - stwierdzo-
no w przestanym liscie dodajac, ze nagrode
przyznano na podstawie analizy opinii i wia-
domosci pochodzacych z réznych Zrédet.

+Nasza organizacja wspotpracuje wytacz-
nie z wiascicielami lokalnych firm, stowa-
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rzyszeniami profesjonalistow oraz grupami
handlowymi i marketingowo-reklamowy-
mi. Naszg misjg jest uznanie wkfadu ma-
tych lokalnych firm w gospodarke Stanéw
Zjednoczonych” - dodano na zakoricze-
nie pisma informujagcego o nagrodzie.
Dziatajgca od 1999 roku polonijna fundacja
jest doskonale znana nie tylko w dzielnicy,
w ktdrej ma swojg siedzibe. Zasieg jej dzia-
fania siega zdecydowanie dalej, bowiem
pomoc i wsparcie jakie okazuje potrzebuja-
cym i chorym dzieciom przekazywana jest
takze do innych dzielnic, stanéw, a nawet
panstw i przede wszystkim do Polski.

+~Pomagamy tym, ktérzy tego potrzebuja,
wspieramy i dajemy Swiatetko nadziei, ze
bedzie lepiej - wyjasnia Joanna Gwo6zdz.
- Nasza pomoc i wsparcie podnosza na
duchu zrozpaczone rodziny, ktére szukajg
ostatniej deski ratunku oraz wykorzystuja
kazda mozliwos¢ aby leczy¢ i ratowac swo-
je pociechy. A probleméw zdrowotnych
z jakimi zwracaja sie do nas rodzice groma-
dzacy fundusze na leczenie chorych dzieci,
jest bardzo duzo, od porazen mézgowych,
poprzez wady genetyczne, autyzm, az po
rézne rodzaje raka” - dodaje prezes Child-
ren's Smile Foundation.

Dziatalno$¢ tej charytatywnej organizacji
opiera sie w duzym stopniu o donacje po-
chodzace od réznych sponsoréw i darczyn-
cow, ktérymi sa zardwno firmy, instytucje jak
i osoby prywatne. Jednak sporg cze$¢ fundu-
szy pozyskiwana jest ze zbidrek oraz imprez
organizowanych przez Fundacje Usmiech
Dziecka. Wsréd nich sa zaréwno cykliczne
wydarzenia organizowane od wielu lat, jak
réwniez jednorazowe akcje majace bardzo
duze znaczenie zaréwno dla fundacji jak row-
niez dla lokalnej i polonijnej spotecznosci.

,Do statych i cieszacych sie bardzo duza
popularnoscig imprez na pewno nalezy za-
liczy¢ Bal Walentynkowy, ktéry zawsze przy-
nosi nam spory dochéd. Poza tym bardzo po-
pularne sg Mikotajki, ktére w roku ubiegtym
okazaly sie rekordowe i przyciggnety wraz z
rodzicami prawie 500 oséb. Dzieki wsparciu
sponsoréw rozdalismy woéwczas dzieciom
prawie 250 bezptatnych paczek. Ogromnym
sukcesem jest organizowana wspdlnie z Pol-
sko-Stowianiskg Federalng Unig Kredytowg
akgja 'Swigteczny Usmiech Dziecka, podczas
ktorej w ciggu jej dziewieciu edycji zebrali-
Smy ponad 1,13 min dolaréw, ktére trafity
m.in. do wybranych hospicjéw w Polsce"
- méwi Wojciech Maslanka, dyrektor wyko-
nawczy Fundacji Usmiech Dziecka.

Do statych imprez nalezy tez akcja organi-
zowana z okazji Dnia Matki — Girls' Paint Ni-
ght, czy tez Bieg o USmiech Dziecka — 5K Run.

— e
Karol Liszewski, wiceprezes Children's Smile Founda-
tion i jej dyrektor wykonawczy Wojciech Maslanka sa
bardzo dumni z nagrody ,Best of Maspeth 2023".

,Dodatkowo w roku ubiegtym, tuz po
zbrojnej napasci Rosji na Ukraing, zorgani-
zowalismy akcje pomocy dzieciom poszko-
dowanym przez wojne. Bylismy takze part-
nerem gromadzacym fundusze podczas
koncertu 'United for Peace: Benefit Concert
of Polish & Ukrainian Solidarity' zorganizo-
wanego w Carnegie Hall przez Ars Activa
Foundation. Zebrane wdéwczas pienigdze
trafity bezposrednio do sierocinca 'Misto
Dobra' znajdujacego sie w Chernivtsi w za-
chodniej czesci Ukrainy. Poza tym w paz-
dzierniku zorganizowalismy charytatywny
bal, z ktérego dochéd wspart Fundusz Ks.
Pratata Piotra Zendziana, z ktérego finan-
sujemy pomoc lokalnym, polonijnym dzie-
ciom. Upamietnilismy réwniez tego zmar-
tego i zarazem zastuzonego kaptana oraz
wieloletniego kapelana naszej fundacji
odlang z brazu tablica zainstalowana na te-
renie parafii $w. Krzyza na Maspeth. Dzieki
wsparciu radnego Roberta Holdena udato
nam sie takze przeforsowaé w nowojorskim
ratuszu i nada¢ honorowa nazwe 'Monsi-
gnor Peter Zendzian Way' jednej z ulic w tej
dzielnicy” - wyliczat dyrektor wykonawczy
Children's Smile Foundation. To oczywi-
Scie tylko te najwazniejsze akcje polonijnej
organizacji, ktére na pewno nie umknety
uwadze cztonkom Kapituty nagrody ,Best
od Maspeth 2023’ ktéra wyrézniono Fun-
dacje Usmiech Dziecka.

PR Children's Smile Foundation

Zdjecie: Archiwum Children's Smile Foundation




Charytatywna akcja Children's Smile Foundation

Podarunek z serca do serca

artystyczny sposodb, z pedzlem
Ww reku, przy sztalugach i lamp-

ce wina obchodzono tegorocz-
ny Dzien Matki. Dobroczynne spotkanie
dla pan, z okazji ich Swieta, zorganizo-
wata Fundacja Usmiech Dziecka. Cha-
rytatywna akcja odbyta sie w pigtkowy
wieczor, 12 maja, i miala miejsce w au-
dytorium Centrum Polsko-Stowianskie-
go. Wzieto w niej udzial prawie 35 osdb,
adochéd zimprezy przeznaczono na le-
czenie dzieci chorych na siatkéwczaka.

»Miej serce i patrzaj w serce' — zdecydowanie
te whasnie stowa Adama Mickiewicza nasuwaja
sie po wydarzeniu 'Girls' Paint Night with Smile'
zorganizowanym przez Children's Smile Foun-
dation. Wrazliwos¢ na cudza krzywde i chec
niesienia pomocy innym w potrzebie potaczy-
fa nas we wspdlnym malowaniu dobra. Matki,
corki, siostry i kolezanki z usmiechem, w ra-
dosnym nastroju i petnym skupieniu tworzyty
obrazy nie tylko tulipanéw, symbolu mitosci
i delikatnosci, ale tak na prawde piekna ich
duszy” - stwierdzita po zakonczeniu artystycz-
nych warsztatéw jedna z uczestniczek Katarzy-
na Drucker.

Znana w polonijnym $rodowisku dziatacz-
ka, a do tego takze sopranistka, dyrygentka
i wspdtzatozycielka Theatre And Opera Society
,Theos” nie tylko byta pod wielkim wrazeniem
atmosfery panujacej podczas zajec.

Doroczna akcja Fundacji Usmiech Dziecka
zostata zorganizowana z okazji Dnia Matki,
w zwiagzku z czym przeznaczona byta dla ko-
biet. Miata na celu oderwanie ich od codzien-
nych obowigzkéw zawodowych i domowych
oraz dostarczenie im relaksu i artystycznych
wrazen, w dodatku przy lampce wina oraz
pysznym ciescie.

W tym roku czas spedzony przy sztalugach
umilata im takze piekna muzyka, grana na
zywo przez pianiste Nicholasa Koponyasa, jed-
nego z cztonkéw Rady Dyrektoréw Children's
Smile Foundation. To wszystko sprawito, ze
dwugodzinne spotkanie nie tylko mineto bar-
dzo szybko, ale przede wszystkim miato wyjat-
kowa i bardzo przyjacielskg atmosfere.

Warsztaty - podobnie jak rok temu - prowa-
dzita profesjonalna instruktorka, Karolina Ro-
manowska z firmy Color of Imagination. To ona
zapewnifa wszystkim odpowiednie akcesoria
malarskie: sztalugi, blejtram z naciggnietym
ptétnem, farby i pedzle oraz udzielita odpo-
wiednich i fachowych wskazéwek osobom,
ktére niezbyt znaja sie na malowaniu. Byt to
bardzo wazny element artystycznego spo-
tkania poniewaz bylo ono przeznaczone dla
wszystkich mitosnikéw malarstwa, zaréwno dla
profesjonalistow jak i amatoréw.

W efekcie koncowym kazda uczestniczka
mogta pochwali¢ sie pieknym obrazem w do-
datku wykonanym technika nieco inna niz zwy-
kle. A w tym roku byt to bukiet kolorowych i za-
razem tréjwymiarowych tulipanéw. Okazato
sie, ze wszyscy swietnie sobie poradzili z zada-
niem jakie postawita przed nimi instruktorka.

Wczesdniej, podczas rozpoczecia spotkania,
Joanna Gwoézdz przyblizyta zebranym wiado-
mosci na temat siatkdwczaka (retinoblastomy),
najczestszej choroby dzieci, ktérych rodzice
zZwracaja sie do fundacji o pomoc w sfinanso-
waniu leczenia. Wiele z nich od kilku lat przy-
jezdza do Nowego Jorku by leczy¢ sie w klinice
Memorial Sloan Kettering Cancer Center na
Manhattanie u $wiatowej stawy specjalisty ja-
kim jest dr David Abramson.

Niestety kuracje te sg bardzo drogie i w do-
datku nie sa finansowane przez Narodowy
Fundusz Zdrowia. Rodzice chorych dzieci robia
jednak wszystko by zebra¢ wymagane $rodki
i ratowac zdrowie a czesto takze nawet zycie
swoich pociech. Niejednokrotne sprzedajg na-
wet swoje domy i wszelkie kosztownosci by
sfinansowac leczenie dzieci. Prezes Children’s
Smile Foundation wspomniata takze o petnych
emodji, ale i dramatu, pismach przysytanych do
fundacji wraz z prosba o wsparcie.

»Za kazdym razem, gdy czytam listy od ro-
dzin, w wiekszosci bardzo osobiste i rozdzie-
rajace serce historie, to mam tzy w oczach
- podkreslita podczas powitalnego przemé-
wienia Joanna Gwoézdz. — List, ktéry gteboko
mnie poruszyt, pochodzit od rodzicdw rocznej
dziewczynki, u ktérej zdiagnozowano raka
oka i zawierat prosbe o wsparcie finansowe na
pokrycie kosztéw leczenia. By ocali¢ jej wzrok
i zycie, rodzice sprzedali swo6j dom i wszystko
co tylko sie dato, nawet $lubne obraczki” - opo-
wiadata prezes Fundacji USmiech Dziecka. Za-
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pewnita réwniez, ze organizacja, na czele ktorej
stoi, przekazata do kliniki donacje na wsparcie
leczenia tej dziewczynki i dodata, ze dochéd
z pigtkowego charytatywnego wydarzenia
réwniez przeznaczony byt na wsparcie podob-
nych przypadkow.

Joanna Gwoézdz ztozyta takze zyczenia
wszystkim mamom z okazji ich Swieta i po-
dziekowata za wsparcie finansowe jakie Chil-
dren's Smile Foundation otrzymuje, przez co
moze pomagac najbardziej potrzebujacym
maluchom.

,Powinnismy czu¢ sie btogostawieni i by¢
wdzieczni za mozliwo$¢ bycia tutaj dzisiejsze-
go wieczoru, spotkania sie z przyjaciétmi, zaba-
wy i mozliwosci zmiany losu potrzebujacych.
Dziekuje za pomoc w ratowaniu cennego zycia
i niesienie promyka nadziei dla wszystkich tych
rodzin, ktére przezywaja najtrudniejszy okres
swojego zycia, mierzac sie z utratg dziecka” —
dodata prezes fundacji.

Po zakonczeniu akgji Joanna Gwézdz nie kry-
ta radosci z jej przebiegu i atmosfery jaka pod-
czas niej panowata.

Wszyscy Swietnie sie bawili pod kierunkiem
pani Karoliny, ktéra poprowadzita warsztaty
malarskie. Uwolnita w nas artystyczne dusze,
a wszystkie panie na chwilke mogty oderwac
sie i zapomnie¢ o codziennej rzeczywistosci.
Bardzo dziekuje za cudowny wieczér” - pod-
kreslita prezes Fundacji Usmiech Dziecka. Sto-
wa wdziecznosci skierowata takze do Rady Dy-
rektoréw Centrum Polsko-Stowiariskiego, ktdra
bezptatnie udostepnita swoje audytorium na
akcje ,Girls' Paint Night with Smile”, a takze do
polonijnych cukierni i piekarni — Charlotte Pa-
tisserie, Cafe Riviera oraz Northside Bakery — za
ufundowane ciasto, ktérym uczestniczki warsz-
tatéw mogty sie rozkoszowac.

PR Children's Smile Foundation

Foto: Wojciech Maslanka



+MALY PICASSO" Bezptatna klasa malarstwa dla dzieci
Prowadzi Prof. Krzysztof Zacharow z Pratt Institute, NYC

I = - Vi

Program zaje¢ artystycznych przygotowany jest z mysla o dzieciach w wieku od 7 do 13 lat. Zajecia plastyczne maja na celu umozliwienie studentom eksperymen-
towanie oraz kontakt z réznorodnoscig materiatow artystycznych takich jak: farba akwarelowa, farba akrylowa, farba olejna, pastela, kredka, otéwek, flamaster,
itd. Collage lub mata forma rzeZbiarska z modeliny tez znajdujg sie w repertuarze zajec. 0 wyborze formy ekspresji beda decydowali rodzice i uczniowie z pomocg
sugestii instruktora. Koszta materiatdw nie s3 wliczone w optate za klase. Wszystkie materialy artystyczne beda omawiane na pierwszych zajeciach. Klasy beda
miaty na celu inspirowanie ucznia do wyrazania sie w spontanicznej, nieskrepowanej formie artystycznej. Uczniowie bedg motywowani do korzystania z wiasnej
wyobrazni jako gtéwnego Zrodta inspiracji w procesie twdrczym, jak réwniez wykorzystania referencii fotograficznej jako formy pomocniczej w tworzeniu osobistej
interpretaciji rzeczywistosci. Student doswiadczy na czym polega proces powstawania obrazu, od pomystu poprzez szkicowanie do ukoriczonej pracy. Zajecia
wzbogaca Swiadomos¢ twdrczg i umiejetnosci manualne w wybranej przez ucznia technice. Wplywaja bardzo pozytywnie na ksztattowanie charakteru, dyscypliny
i koncentracji w pracy ucznia. Prace studentéw beda prezentowane w formie matej wystawy dla rodzicdw i przyjaciét na zakorczenie programu.

Pytania dla Prof. Zacharowa prosimy kierowa¢ na numer 917-991-1879

8 klas, zajecia raz w tygodniu, w dwéch grupach. Srody, 5:00 - 8:00 pm.
Miejsce: Centrum Polsko-Stowianskie, 179 Java Street, 1 pietro, Studio 8

X3 SYQ Al Centrum Polsko-Stowianskie, 176 Java Street, Brooklyn, NY 11222,
lsh e Tel. 718 383 -5290; www.polishslaviccenter.org
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